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Goewermentskennisgewing

Government Notice

kantoor van die
ADMINISTRATEUR-GENERAAL VIR DIE GE-
BIED SUIDWES-AFRIKA -

No. AG. 10 : ' : 1978

KANTOOR VAN DIE ADMINISTRATEUR-
GENERAAL VIR DIE GEBIED SUIDWES-
AFRIKA

REHOBOTH-INKOMSTEFONDS

Dit word hierby bekend gemaak dat die
Administrateur-generaal kragtens die bevoegdheid hom
verleen by subartikel (2) van artikel 25 van die Wet op
Selfregering vir Rehoboth, 1976 (Wet 56 van 1976), 1
April 1978 bepaal het as die datum waarop die bedrae
geld bedoel in daardie subartikel in die Rehoboth-
inkomstefonds -gestort: moet .word.

office of the
ADMINISTRATOR-GENERAL FOR THE TERRI-
TORY OF SOUTH WEST AFRICA

No. AG. 10 ’ 1978

“OFFICE OF' THE ADMINISTRATOR-GENERAL

FOR THE TERRITORY OF SOUTH WEST
AFRICA

REHOBOTH REVENUE FUND

It is hereby made known that under the powers vested
in him by subsection (2) of section 25 of the Rehoboth
Self-Government Act, 1976 (Act 56 of 1976), the
Administrator-General has determined 1 April 1978 as
the date on which the amounts of money referred to in
that subsection shall be pald into the Rehoboth Revenue
Fund. ,

Goewermentskennisgewings

Government Notic’es

Die volgende Goewermentskenmsgewmgs word vir
algemene mhgtmg gepubliseer.

H. P. F. GOUS,
. Sekretaris van Suidwes-Afrika.

Administrasie van Suldwes Afrxka,
Windhoek.

No. 63] 1. April 1978

Die Uitvcerende Komitee. het kragtens en ingevolge
die bepalings van: artikel 3 van die Administrasiewerk-
nemersordonnansie, 1957 (Ordonnansie 17 van 1957)
die Administrasiewerknemersregulasies afgekondig by
Goewermentskennisgewing 139 van 1 Julie 1960 soos
gewysig, verder gewysig soos in. die Bylae: uiteengesit.

ADMINISTRASIEWERKNEMERSREGULASIES,
1957: WYSIGING
BYLAE

Regulasw 53.1 word met ingang van 1 Julie 1978
hierby gewysig — : ;

(a) deur in subparagraaf (m) van paragraaf (a) die
volgende woorde na die woord “werknemers” in te
voeg:

“insluitende deeltydse verpleegpersoneel”;

The following Government Notxces are pubhshed for
general information.

H. P. F. GOUS,
~ Secretary for South West Africa.

Administration of South West Africa,
Windhoek.

No. 63] [1 April 1978

The Executive Committee has under and by virtue of
the provisions of section 3 of the Administration
Employees Ordinance, 1957 (Ordinance 17 of 1957)
further amended the Administration. Employees
Regulations promulgated by Government Notice 139 of
1 July 1960 as amended, as set out in the annexure
hereto.

ADMINISTRATION EMPLOYEES REGULA-
TIONS, 1957: AMENDMENT

ANNEXURE

Regulation 53.1 is hereby amended with effect from 1
July 1978 —

(a) by the insertion of the following words after the
word ‘“employees” in - subparagraph (iii) of
paragraph (a):

“including part-time nursing staff;
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(b) deur subparagraaf (vi) van paragraaf (a) deur die (b) b)f the Substitution of thf: following sub-paragraph
volzende subparagraaf te vervang (vi) for subparagraph (vi) of paragraph (a):

“(vi) | “)

A. Voltydse geregistreerde verpleegpersoneel en A. Full-time registered ' nursing staff and staff

Stafverpleegsters wat Kkliniese verpleging doen
asook geregistreerde en ingeskrewe verpleegper-
soneel wat met ingang van ’n datum voor 1 Julie
1978 nie meer werklik verpleeg nie maar poste in
die verpleegafdeling beklee waarin hulle normale
kantoorure nakom, en wat —

10 jaar of langer
liens voltooi het VIiI - 56

5 -jaar of langer maar
-minder as 10 jaar ,
diens voltooi het vilr. 52

minder as 5 jaar
diens voltooi het IX 48

. Voltydse geregistreerde en ingeskrewe personeel
wat nie meer werklik verpleeg nie maar poste in
die verpleegafdeling beklee waarin hulle normale
kantoorure nakom, en wat op of na 1 Julie 1978
in sodanige poste aangestel is of na sodanige
poste oorgeplaas is en —

10 jaar of langer diens‘,
voltooi het X 36

minder as 10 jaar
diens voltooi het. . -~ XI 30

- Voltydse Verpleegassistente wat met ingang van
I Julie 1978 —

10 jaar of langer
diens voltooi het X1l 46

minder as 10 jaar '
diens voltooi het  XIII 40

. Werknemers, buiten

verplecgpersoneel

wat in afdelings

werk waar hulle aan

bestraling blootge-

stel word wat moont-

lik ’n nadelige uit-

werking op hulle gesond-

heid kan hé; en X111 48”

nurses ‘who do clinical nursing and full-time
registered and enrolled nursing staff who no
longer do physical nursing and who fill posts-in
the nursing division maintaining normal office
hours with effect from a date before 1 July 1978
with —

10 years and longer
service < VI .56

5 years and longer
but less than 10 ,
years service = VIII 52

" Less than 5 yeats

service ; IX 48

. Full-time registered and enrolled nursing staff

who no longer do physical nursing but fill posts
in the nursing division and maintain normal

_office hours and are appointed in such posts on

or after 1 July 1978 with —
10 years and Ionger
service X 36

less than 10 years
service X1 30

. Full-time Nursing Assistants who with effect

from 1 July 1977, completed —

10 years and longer
service XII 46

less than 10 years ;
service X1 40

. Employees, other than

nursing staff, who

work in divisions

where they are exposed

to irradiation which

could be injurious te

their health X1 48” and

© geur,fn subparagraaf (i) van paragraaf (c) die woord © by the insertion of the word “all” before the words
alle” voor die woord “verpleegpersoneel” en ook “nursing staff” and before the word “employees”
voor die woord “werknemers” waar dxt die tweede where it appears for the second time in sub-

maal voorkom, m te voeg. paragraph (@) of paragraph (c)
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No. 64] [1 April 1978
MUNISIPALITEIT VAN KEETMANSHOOP
WYSIGING VAN KERKHOFREGULASIES

Die Uitvoerende Komitee het kragtens en ingevolge
die bepalings van artikel 243(3)a) van die Munisipale
Ordonnansie, 1963 (Ordonnansie 13 van 1963) die
onderstaande wysiging goedgekeur van die
Kerkhofregulasies afgekondig by Goewermentsken-
nisgewing - 143 van 1960, soos gewysig by
Goewermentskennisgewings 47 van 1972, 12 van 1975
en 52 van 1976:

Voeg die volgende ‘paragraaf na paragraaf (d) van
Bylae A in:

“(e) Graftes - in Kronlein-begraatplaas, slegs aan
voeten- en koppenent uitgemessel: R30,00”

No. 65] [1 April 1978

INSTELLING VAN HUURRADE

Die Uitvoerende Komitee het kragtens en ingevolge
die bepalings van artikel 2 van die Ordonnansie op
Huurgelde, 1977 (Ordonnansie 13 van 1977), huurrade
ingestel vir die gebiede ten opsigte waarvan die rade van
die Munisipaliteite gemeld in die Bylae regsbevoegdheid
uitoefen.

BYLAE
Gobabis Omaruru
Grootfontein Otavi
Karasburg Otjiwarongo
Karibib Outjo
Keetmanshoop Swakopmund
Liideritz Tsumeb
Malitahéhe Usakos -
Mariental Windhoek
Okahandja ~
No. 66] {1 April 1978

SLUITING VAN PLAASPAD 2866 EN
PROKLAMERING EN KLASSIFISERING VAN ‘N
PAD |
_ DISTRIK TSUMEB

Die Uitvoerende Komitee het kragtens en ingevolge
dxe bepalings van artikel 22(1) van die Ordonnansie op
Paaie, 1972 (Ordonnansie 17 van 1972) soos gewysig,
in die distrik Tsumeb plaaspad 2866 wat aangetoon
word op sketskaart P976 gesluit soos in Bylae I
hieronder beskryf en ’n pad wat aangetoon word op
sketskaart P976 geproklameer, die loop daarvan bepaal

No. 64] (1 Apnl 1978
“MUNICIPALITY OF KEETMANSHOOP
AMENDMENT OF CEMETERY REGULATIONS

~The Executive Committee has under and by virtue of
the provisions of section 243(3)a) of the Municipal
Ordinance, 1963 (Ordinance 13 of 1963) approved the
under-mentioned amendment of the Cemetery
Regulations, promulgated by Government Notice 143
of 1960, as amended by Government Notices 47 of
1972, 12 of 1975 and 52 of 1976:

Add the following paragraph after paragraph (d) of
Schedule A:

“(e) Graves in Kronlein Cemetery, cemented at head
and foot ends only : R30,00.”

No. 65] [1 April 1978

ESTABLISHMENT OF RENT BOARDS

The Executive Committee has under and by virtue of*
the provisions of section 2 of the Rents Ordinance, 1977
(Ordinance 13 of 1977), established rent boards for the
areas in respect of which the councils of the
Municipalities mentioned in the annexure exercise
jurisdiction.

ANNEXURE
Gobabis . Omaruru
Grootfontein Otavi
Karasburg Otjiwarongo
Karibib Outjo
Keetmanshoop Swakopmund
Liideritz Tsumeb
Maltahéhe Usakos
Mariental Windhoek
Okahandja
No. 66] [1 April 1978

CLOSING OF FARM ROAD 2866 AND
PROCLAMATION AND CLASSIFICATION OF A
ROAD

" DISTRICT OF TSUMEB

The Executive Committee has under and by virtue of
the provisions of section 22(1) of the Roads Ordinance,
1972 (Ordinance 17 of 1972) as amended, in the district
of Tsumeb closed farm road 2866 which is indicated on
sketch-map P976 and which is described in Schedule I
hereto and proclaimed a road which is indicated on
sketch-map P976, defined the course thereof as
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soos in Bylae II hieronder beskryf en dit kragtens en in-
gevolge die bepalings van artikel 23(1) van genoemde
Ordonnansie tot distrikspad (nommer 2866) verklaar.

Genoemde sketskaart is gedurende gewone
kantoorure by die kantoor van die Dlrckteur van Paale, .
Windhoek, ter insae besklkbaar

BYLAE I
Beskrywmg van pad : Gedeelte geslziii.’f

Die pad beskryf as

Die hele.
plaaspad 2866 in Bylae II
van Proklamasie 19 van
1954.
BYLAE I1

Van 'n punt (A op skets P976) op distrikspad 3028
op die plaas Gedeelte 1 (Ottlau-Ost) van Gross-Ottlau
444 algemeen weswaarts ocor genoemde plaas en die
plaas Gross-Ottlau 444 tot op 'n punt (B op skets P976)
op laasgenoemde plaas; van daar algemeen weswaarts
oor die plaas Gross-Ottlau 444 tot op n punt (B, op
skets P976) op genoemde plaas; van-daar algemeen
noordweswaarts en al meer noordwaarts oor die plase
Gross-Ottlau 444, Palmenhof 55 en Soavis 333'tot op 'n
punt (B, op skets P976) op laasgenoemde plaas; van
daar algemeen noordweswaarts oor die plase Soavis
333, Ongeama 449, Soavis West 448 en Mara 840 tot
op ’n punt (C op skets P976) op laasgenoemde plaas;
van daar algemeen wes-suidweswaarts oor die plaas
Mara 840 tot op ’'n punt (D, op skets P976) op
genoemde plaas; van daar algemeen weswaarts en al
meer suidweswaarts oor die plaas Mara 840 tot op 'n
punt (E; op skets P976) op genoemde plaas; van daar
algemeen suidwaarts oor die plaas Mara 840 tot op 'n
punt (Fi op skets P976) op genoemde plaas; van daar
algemeen wes-suidweswaarts oor die plaas Mara 840 tot
op 'n punt (G op skets P976) op genoemde plaas; van
daar algemeen suidweswaarts oor die plase Mara 840,
Gedeelte 1 (Laika) van Mopanie 447 en Lynplaas 436
tot op 'n punt (H op skets P976) op laasgenoemde
plaas; van daar algemeen suidooswaarts oor die plaas
Lynplaas 436 tot op 'n punt (H; op skets P976) op die
gemeenskaplike grens van genoemde plaas en die plaas
Abie 446; van daar algemeen suidooswaarts oor die
plase Abic 446, Balgowan 445 en Success 438 tot op’n
punt (I op skets P976) op laasgenoemde plaas; van daar
algemeen ooswaarts oor die plaas Success 438 tot op 'n
punt (J op skets P976) op genoemde plaas; van daar
algemeen suid-suidooswaarts oor die plase Success 438,
algemeen suidwaarts oor die plaas Success 438 tot op ’n
punt (K op skets P976) op genoemde plaas; van daar
suid-suidooswaarts oor die plase Success 438
Glenwood 423 en Maroela 405 tot’ op ’n punt (L « op
skets P976) op dlstnkspad 2865 op laasgenoemde pIaas

described in Schedule II hereto and under and by virtue
of the provisions of section 23(1) of the said Ordinance
declared it a district road (number 2866).

The said sketch-map is lying open to inspection dur-
ing normal office hours at the: office.of the Dxrector of
Roads, Wmdhoek

SCHEDULE 1

Descrzptzon of road: Portzon closed

The road described as The whole.
farm road 2866 in
Schedule - Il of
Proclamation 19 of 1954.

SCHEDULE 11

From a point (A on sketch P976) on district road
3028 on the farm Portion 1 (Ottlau-Ost) of Gross-
Ottlau 444 generally westwards across the said farm
and the farm Gross-Ottlau 444 to a point (B on sketch
P976) on the last-mentioned farm; thence generally
westwards across the farm Gross-Ottlau 444 to a point
(B, on sketch P976) on the said farm; thence generally
north-westwards and more and more northwards across
the farms Gross-Ottlau444; Palmenhof 55 and Soavis
333 to ‘a point (B, on sketch P976) on the last-
mentioned farm; thence generally north-westwards
across-the farms Soavis 333, Ongeama 449, Soavis
West 448 and Mara 840 to a point (C on sketch P976)
on the last-mentioned farm; thence generally  west-
south-westwards across the farm Mara 840 to a point
(D | on sketch P976) on the said farm; thence generally
westwards and more and more south-westwards across
the farm Mara 840:to a point (E, on sketch P976) on
the said farm; thence generally southwards across: the
farm Mara 840 to a point (F; on sketch P976) on the
said farm; thence generally west-south-westwards
across the:farm Mara 840 to a point (G{on sketch
P976) on the 'said farm thence generally south-
westwards across::the farms Mara 840, Portion: 1
(Laika) of Mopanie 447 and Lynplaas 436 to a point (H
on sketch P976) on the last-mentioned farm; thence
generally south-eastwards across the farm Lynplaas 436
to a point (H; on sketch P976) on the common
boundary of the said farm and the farm Abie 446;
thence generally south-eastwards across the farms Abie
446, Balgowan 445 and Success 438 to a point (I on
sketch P976) on_ “the last—mentxoned farm; thence
generally eastwards’ across the farm Success 438 to a
point (J on sketch P976) on the said farm; thence
generally southwards across the farm Success 438 to a
point (K on sketch P976) on the said farm; thence

generally south-south-eastwards across ‘the farms Suc-
cess 438, Glenwood 423 and Maroela 405 to a point (L

on sketch P976) on dxstnct road 2865 on the last-
mentxoned farm
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No. 67] {1 April 1978
SLUITING VAN PLAASPAD 3027' EN
PROKLAMERING EN KLASSIFISERING VAN N
PAD
DISTRIK TSUMEB

Die Uitvoerende Komitee het kragtens en ingevolge
die bepalings van artikel 22(1) van die Ordonnansie op
Paaie, 1972 (Ordonnansie 17 van-1972) soos gewysig,
in die distrik Tsumeb plaaspad 3027 wat aangetoon
word op sketskaart P976 gesluit soos: in Bylae I
hieronder beskryf en ’n pad wat aangetoon word op
sketskaart P976 geproklameer, die loop daarvan bepaal
soos in Bylae II hieronder beskryf en dit kragtens en in-
gevolge die bepalings van' artikel 23(1) van genoemde
Ordonnansie tot plaaspad (nommer 3027) verklaar.

Genoemde sketskaart is gedurende gewone
kantoorure by die kantoor van die Direkteur van Paaie,
Windhoek, ter insae beskikbaar.

BYLAE 1

Beskrywing van pad: Gedeelte gesluit:
Die pad beskryf as
plaaspad 3027 in Bylae 11
van -Proklamasie 13 van
1954, Bylae II van
Proklamasie 19 van 1954
en in Bylaes I en II van
Proklamasie 77 van 1969.

Die hele.

BYLAE II

Van ’n punt (K ,op skets P976) op distrikspad 3028
op die plaas Salem 452 algemeen noordweswaarts oor
die plase Salem 452 en Alpha 841 tot op n punt (L: op
skets P976) op laasgenoemde plaas; van daar algemeen
suidweswaarts oor die plase Alpha 841 en Mara 840 tot
op ’n punt (C op skets P976) op distrikspad 2866 op
laasgenoemde plaas.

No. 68] [1 April 1978

BEKENDMAKING VAN °N AANSOEK OM DIE

SLUITING VAN °N GEDEELTE VAN PLAASPAD
859

DISTRIKTE MALTAHOHE EN MARIENTAL

Kragtens en ingevolge die bepalings van artikel 16(3)
van die Ordonnansie op Paaie, 1972 (Ordonnansie 17
van 1972) soos gewysig, word hierby bekend gemaak
dat aansoek gedoen is om die sluiting van ’n gedeelte
van plaaspad 859 soos in die bylae hieronder beskryf.

No. 67] [1 April 1978
CLOSING OF FARM ROAD 3027 AND
PROCLAMATION AND CLASSIFICATION OF A
o ROAD o
. DISTRICT OF TSUMEB

The Executive Committee has under and by virtue of
the provisions of section 22(1) of the Roads Ordinance,
1972 (Ordinance 17 of 1972) as amended, in the district
of Tsumeb closed farm road 3027 which is indicated on
sketch-map P976 and which is described in Schedule 1
hereto and proclaimed a'road which is indicated -on
sketch-map P976, defined the course thereof as
described in Schedule II hereto and under and by virtue
of the provisions of section 23(1) of the said Ordinance
declared it a farm road (number 3027).

The said sketch-map is lying open to inspection dur-
ing normal office hours at the office of the director of
Roads, Windhoek. :

SCHEDULE 1

Description of road: Portion closed:

The road described -as The whole.
farm road 3027 .in

Schedule 11 of

Proclamation 13 of 1954,

Schedule 11 of

Proclamation 19 of 1954

and in Schedules I and II

of Proclamation 77 of

1969.

SCHEDULE I

From a point (K, on sketch P976) on district road
3028 on the farm Salem 452 generally north-westwards
across the farms Salem 452 and Alpha 841 to a point

(L1 on sketch P976) on the last—mentioned farm; thence
generally south-westwards across the farms Alpha 841
and Mara 840 to a point (C on sketch P976) on district
road 2866 on the last-mentioned farm.

No. 68] [1 April 1978
NOTIFICATION OF AN APPLICATION THAT A
PORTION OF FARM ROAD 859 BE CLOSED
DISTRICTS OF MALTAHOHE AND MARIENTAL

Under and by virtue of the provisions of section 16(3)
of the Roads Ordinance, 1972 (Ordinance 17 of 1972)
as amended, it is hereby made known that application
has been made for the closing of a portion of farm road

- 859 as described in the schedule hereto.
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’n Skets (nommer P982) van die betrokke streek
waarop die pad waarop die aansoek betrekking het en
ander geproklameerde paaie in daardie streek aange-
toon word, is gedurende gewone kantoorure by die kan-
tore van die Direkteur van Paaie, Windhoek, en die
Paaiesuperintendent, MaltahGhe, ter insae beskikbaar.

- Iedereen wat enige beswaar het teen bogemelde aan-
soek word hiermee aangesé om sy beswaar, met die
gronde waarop dit gebaseer is duidelik ' en in
besonderhede  daarin uiteengesit, skriftelik binne ’n
tydperk van dertig dae vanaf 1 April 1978 by die Voor-
sitter van Padrade, Privaatsak 13186, Windhoek 9100,
" in te dien.

BYLAE
Beskrywing van pad:

Die pad beskryf as plaaspad 859 in Bylae II van
Proklamasie 43 van 1954 en in Bylae III van
Proklamasie 38 van 1955.

Gedeelte wat gesluit moet word:

Van ’n punt (A op skets P982) op plaaspad 858 op
die plaas Urusis 179 oor die plaas Urusis 179 tot op 'n
punt (B op skets P982) op die gemeenskaplike grens van
die plase Urusis 179 en Gedeelte 3 (Enon Suid) van
Nomtsas 26.

No. 69] [1 April 1978
BEKENDMAKING VAN 'N AANSOEK OM DIE
SLUITING VAN °N GEDEELTE VAN PLAASPAD
825
DISTRIK MALTAHOHE

Kragtens en ingevolge die bepalings van artikel 16(3)
van _die Ordonnansie op Paaie, 1972 (Ordonnansie 17
van 1972) soos gewysxg, word hierby bekend gemaak
dat aansoek gedoen is om die sluiting van ’n gedeelte
van plaaspad 825 soos in die bylae hieronder beskryf.

'n Skets (nommer P981) van die betrokke streek
waarop die pad waarop die aansoek betrekking het en
ander geproklameerde paaie in daardie streek aangetoon
word, is gedurende gewone kantoorure by die kantore
van die Direkteur van Paaie, Windhoek, en die
Paaiesuperintendent, MaltahGhe, ter insae beskikbaar.

ledereen wat enige beswaar het teen bogemelde aan-
soek word hiermee aangesé om sy beswaar, met die
gronde waarop dit gebaseer is duidelik en in
besonderhede daarin uiteengesit, skriftelik binne ’n
tydperk van dertig dae vanaf 1 April 1978 by die Voor-
sitter van Padrade, Privaatsak 13186, Windhoek 9100,
in te dien.

A sketch (number P982) of the area concerned and
on which the road to which the application refers and
other proclaimed roads in that area are shown, is lying
open to inspection during normal office hours at the of-
fices of the Director of Roads, Windhoek, and the
Roads Superintendent, Maltahohe.

Every person having -any- objection to.the above
application is hereby commanded to lodge his objection
in writing with the grounds upon which it is based clear-
ly-and specifically therein stated with the Chairman of
Roads ‘Boards, Private Bag 13186, Windhoek 9100,
within thirty days of 1 April 1978. :

SCHEDULE
Description of road: |

The road described as farm road 859 in Schedule II
of Proclamation 43 of 1954 and in Schedule III of
Proclamation 38 of 1955,

Portion to be closed:

From a point (A on sketch P982) on farm road 858
on the farm Urusis 179 across the farm Urusis 179 to a
point (B on sketch P982) on the common boundary of
the farms Urusis 179 and Portion 3 (Enon Suid) of
Nomtsas 26.

No. 69] [1 April 1978
NOTIFICATION OF AN APPLICATION THAT A
PORTION OF FARM ROAD 825 BE CLOSED
DISTRICT OF MALTAHOHE

Under and by virtue of the provxslons of section 16(3)
of the Roads Ordmance, 1972 (Ordinance 17 of 1972)
as amended, it is hereby made known that application
has been made for the closing of a portion of farm road
825 as described in the schedule hereto.

A sketch (number P981) of the area concerned and
on which the road to which the application refers and
other proclaimed roads in that area are shown, is lying
open to inspection during normal office hours at the of-
fices of the Director of Roads, Windhoek, and the
Roads Superintendent, Maltahéhe.

Every person having any objectzon to the zbove ap-
plication is hereby commanded to lodge his objection in
writing with the grounds upon which it is based clearly
and specifically therein stated with the Chairman of
Roads Boards, Private Bag 13186, Windhoek 9100,
within thxrty days of 1 April 1978,
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BYLAE
Beskrywing van pad:

Die pad beskryf as plaaspad 825 in Bylae II van
Proklamasie 43 van 1954,

Gedeelte wat gesluit moet word:

Van ’n punt (A op skets P981) op grootpad 31 op die
plaas Kleinfontein II 81 oor die plaas Kleinfontein II 81
tot op ’n punt (B op skets P981) op die gemeenskaplike
grens van die plase Kleinfontein II 81 en Rooiberg 83.

No. 70] [1 April 1978
VERKIESING VAN LID VAN DIE
UITVOERENDE KOMITEE

Ingevolge regulasie 25 van die regulasies afgekondig
by Goewermentskennisgewing R.293 van 17 Februarie
1978, word hierby bekend gemaak dat mnr. Ernst
Theodore Meyer op 21 Februarie 1978 as lid van die
Uitvoerende Komitee verkose verklaar is.

Scsnr————r

No. 71] [1 April 1978
VERKIESING VAN VOORSITTER VAN DIE UIT-
VOERENDE KOMITEE

Ingevolge regulasie 19 van die regulasies afgekondig
by Goewermentskennisgewing R.294 van 17 Februarie
1978, word hierby bekend gemaak dat Sy Edele
Abraham Hermanus du Plessis op 21 Februarie 1978 as
Voorsitter van die Uitvoerende Komitee verkose
verklaar is.

No. 72] [1 April 1978
SLUITING VAN GROOTPAD 64 EN DIE
VERLENGING VAN GROOTPAD 64;
PROKLAMERING EN KLASSIFISERING VAN ’N
PAD; BEPALING VAN DIE LIGGING VAN DIE
GRENSE VAN DIE PADRESERWE VAN °N
GEDEELTE VAN DIE PAD EN DIE BEPALING
VAN DIE BREEDTE VAN DIE PAD IN DIE
STEDELIKE GEBIED VAN OMARURU
LANDDROSDISTRIK. OMARURU EN' DISTRIK
'DAMARALAND |

Die Uitvoerende Komitee het —
(a) kragtens en ingevolge die bepalings van artikel

22(1) van die Ordonnansie op Paaie, 1972 (Ordon-
nansie 17 van 1972) soos gewysig, in die land-

SCHEDULE
Description of road:

The'rdad described as farm road 825 in Schedule II
of PrOcIa’mation 43 of 1954.

Portion to be closed:

From a point (A on sketch P981) on main road 31 on
the farm Kleinfontein II 81 across the farm Kleinfontein
II 81 to a point (B on sketch P981) on the common
boundary of the farms Kleinfontein II 81 and Rooiberg
83.

No. 70] {1 April 1978
ELECTION OF MEMBER OF THE EXECUTIVE
COMMITTEE

In terms of regulation 25 of the regulations published
under Government Notice R.293 of 17 February 1978,
notice is hereby given that Mr. Ernst Theodore Meyer
was declared elected as member of the Executive Com-
mittee on 21 February 1978.

No. 71] {1 April 1978
ELECTION OF CHAIRMAN OF THE EXE-
CUTIVE COMMITTEE

In terms of regulation 19 of the regulations published
under Government Notice R.294 of 17 February 1978,
notice is hereby given that the Honourable Abraham
Hermanus du Plessis was declared elected as Chairman
of the Executive Committee on 21 Febriary 1978.

No. 72] [1 April 1978
CLOSING OF MAIN ROAD 64 AND THE
EXTENSION -OF. MAIN - ROAD 64,
PROCLAMATION AND CLASSIFICATION OF A
ROAD; THE DETERMINATION OF THE
SITUATION OF THE BOUNDARIES OF THE
ROAD RESERVE OF A PORTION OF THE ROAD
AND DETERMINATION OF THE WIDTH OF
THE ROAD IN.THE URBAN_ AREA OF
OMARURU

’MAGISTERIAL DISTRICT OF OMARURU AND

DISTRICT .OF DAMARALAND
The Executive Commxttee has i
(a) under and by v1rtue of the provisions of section 22

(1) of the Roads Ordinance, 1972 (Ordinance 17 of
1972) as amended, in the magisterial district of
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drosdistrik Omaruru en die distrik Damaraland
grootpad 64 asook die verlenging van grootpad 64
wat in Bylae I hieronder beskryf word en wat aange-
toon word op sketskaart P862, gesluit en ’n pad wat
op sketskaart P862 aangetoon word, geproklameer,
die loop daarvan bepaal soos in Bylae II hieronder
beskryf en dit kragtens en ingevolge die bepalings
van artikel 23(1) van genoemde Ordonnansie tot
grootpad (nommer 64) verklaar;

(b) kragtens en ingevolge die bepalings van artikel 3
van genoemde Ordonnansie die ligging van die
grense van die padreserwe van gedeelte O-R-S-T-B 1
van bogenoemde pad bepaal deur middel van die
geskaalde kodrdinate gemeet in meters volgens die
L.O. 22/15-sisteem wat op skets P862 aangetoon en
soos in Bylae III hieronder uiteengesit is; en

(c) kragtens en ingevolge die bepalings van arukel 3
van genoemde Ordonnansie die breedte van die pad
in die stedelike gebied van Omaruru bepaal s00s in
Bylae IV hieronder beskryf. ‘

Genoemde sketskaart is gedurende gewone kan-
toorure by die kantoor van die Direkteur van Paaie,
Windhoek, ter insae beskikbaar.

BYLAE I

Beskrywing van pad: - Gedeelte gesluit:

(a) Die pad beskryf as
grootpad 64 in Bylaes
-1 en III. van Pro--
~klamasie 59 van 1969.

Die hele.

(b) Die pad beskryf as
verlenging van groot-
pad 64 in Proklama-
sie 21 van 1965.

.- Die hele,

BYLAE II

Van ’n punt (A op skets P862) in die stedelike gebied
van Omaruru waar Kortstraat by Hoofweg aansluit
algemeen noord-noordweswaarts oor Kortstraat (Erf
368) tot op n punt (B op skets P862) op die
gemeenskaplike grens van Kortstraat (Erf 368) en die
plaas Gedeelte B van Omarurudorp en -dorpsgrond 85
wat ook die gemeenskaplike grens is van die stedelike
gebied van Omaruru en die plaaslike bestuursgebied
van Omaruru; van daar voortgaande in die plaaslike
bestuursgebied van Omaruru algemeen noord-noord-
weswaarts oor die plaas Gedeelte B van Omarurudorp
en -dorpsgrond 85 tot op ’n punt (C op skets P862) op
genoemde plaas; van daar algemeen noordweswaarts
oor die plase Gedeelte B van Omarurudorp en -dorps-
grond 85, Spoorwegreserwe en Gedeelte B van
Omarurudorp en -dorpsgrond 85 tot op ’n punt (D op
skets P862) op laasgenoemde plaas; van daar algemeen

Omaruru and the district of Damaraland closed
main road 64 as well as the extension of main road
64 which are described in Schedule I hereto and
which are indicated on sketch-map P862 and
proclaimed a road which is indicated on sketch-map
P862, defined the course thereof as described in
Schedule II hereto and under and by virtue of the
provisions of section 23(1) of the said Ordinance
declared it a main road (number 64);

(b) under and by virtue of the provisions of section 3 of
the said Ordinance determined the situation of the
boundaries of the road reserve of portion O-R-S-T-
B of the above-mentioned road by means of the
scaled co-ordinates measured in metres according
to the L.O. 22/15 system which are indicated on
sketch P862 and as set out in Schedule III hereto;
and

(c) under and by virtue of the provisions of section 3 of
the said Ordinance determined the width of the road
in the urban area of Omaruru as described in

Schedule IV hereto.

The said sketch-map is lying open to inspection dur-
ing normal office hours at the office of the Director of
Roads, Windhoek.

SCHEDULE 1

Description of road: Portion closed:

(a) The road described as The whole.
main road 64 in
Schedules I and III of
Proclamation 59 of
1969. ‘

(b) The road described as The whole.

extension of main

road 64 in Proclama-

tion 21 of 1965.

SCHEDULE II

From a point (A on sketch P862) in the urban area of
Omaruru at the junction of Kortstraat and Main Road
generally north-north-westwards via Kortstraat (Erf
368) to a point (B on sketch P862) on the common
boundary of Kortstraat (Erf 368) and the farm Portion
B of Omaruru Town and Townlands 85 which is also
the common boundary of the urban area of Omaruru
and the area of the local authority of Omaruru; thence
continuing in the area of the local authority of Omaruru
generally north-north-westwards across the farm Por-
tion B of Omaruru Town and Townlands 85 to a point
(C on sketch P862) on the said farm; thence generally
north-westwards across -the farms Portion B of
Omaruru Town and Townlands 85, Railway Reserve
and Portion B of Omaruru Town and Townlands 85 to
a point (D on sketch P862) on the last-mentioned farm;
thence generally westwards across the farm Portion B
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weswaarts oor die plaas Gedeelte B van Omarurudorp
en -dorpsgrond 85 tot op “i-punt {E op skets P862) op

genoemde plaas; van daar algemeen noordwcswaarts

oor die plaas Gedeelte B van Omarurudorp en -dorps-
grond 85, kruisende die Kakomborivier en oor die plaas
Gedeelte B van Omarurudorp en -dorpsgrond 85 tot op
’n punt (G op skets P862) op genoemde plaas; van daar
algemeen noordweswaarts oor die plaas Gedeelte B van
Omarurudorp en -dorpsgrond 85 tot op ’n punt (H op

skets P862) op genoemde plaas; van daar algemeen
weswaarts por die plaas Gedeelte B van Omarurudorp

en -dorpsgrond 85 tot op ’n punt” (I op skets P862) op
die gemeenskaplike grens van genoemde plaas en die
plaas Gedeelte 1 (Uitspan) van Kompaneno Siid 59 wat
ook  die gemeenskaplike grens is van die plaaslike
bestuursgebied van Omaruru en die distrik Omaruru;
van daar voortgaande in die distrik Omaruru algemeen
wes-noordweswaarts oor die plase Gedeelte 1 (Uitspan)
van Kompaneno Sid 59, Lindholm 63, Plaas 188,
Gross Okandjou 187, Neu Okandjou 189, Okarundu

Nord 121, Ehuiro 120, Okarundu Nord West 118,

Kohero 113 en Goedehoop 157 tot op ’n punt (J op
skets . P862) op die gemeenskaplike grens van
laasgencemde plaas en die plaas Okombahe 112; van
daar algemeen wes-suidweswaarts oor die plaas Okom-
bahe 112, Myngebied Geduld (B10/34)en die plase
Okombahe 112 en Gedeelte 1 van Okombahe 112 tot
op ’'n punt (J; op skets P862) op die gemeenskaplike
grens van laasgenoemde plaas en die plaas Okombahe
Reserve 139 wat ook die gemeenskaplike grens is van

die distrikte Omaruru en Damaraland; van daar
voorigaande in die distrik Damaraland algemeen wes-

suidweswaarts oor die plaas Okombahe Reserve 139 tot
op 'n punt (K op skets P862) op genoemde plaas; van
daar algemeen noordweswaarts oor die plaas Okom-
bahe Reserve 139, Myngebied Mark 3 (B2/29) en die
plaas Okombahe Reserve 139 tot op 'n punt (L op skets
P862) op laasgenoemde plaas; van daar algemeen
noordweswaarts oor die plaas Okombahe Reserve 139

tot op 'n punt (M op skets P862) op genoemde plaas;

van daar algemeen suidweswaarts oor die plaas Okom-

bahe Reserve 139 tot op 'n punt (N op skets P862) op.

genoemde plaas; van daar algemeen weswaarts oor die

plaas Okombahe Reserve 139 tot op ’n punt (O op skets.

P862) op genoemde plaas; van daar algemeen wes-

waarts oor die plaas Okombahe Reserve 139 en
Myngebied Uis 55 (B451/59) tot op *n punt (R op skets

P862) op genoemde Myngebied; van daar algemeen
noordweswaarts oor Myngebied Uis 55 (B451/59) tot

op.’n punt (S op skets P862) op genoemde Myngebied;

van daar algemeen noordweswaarts oor Myngebied Uis
55 (B451/59) tot op ’'n.punt (T op skets P862) op
genoemde Myngebied; van daar algemeen weswaarts en
al meer wes-suidweswaarts oor Myngebied Uis 55
(B451/59) tot op ’n punt (B, op skets P862) op
genoemde Myngebied; van daar algemeen suidwes-
waarts oor Myngebied Uis 55 (B45 1/59) en die plaas
Okombahe Reserve 139 tot op ’n punt (V op skets
P862) op grootpad 76 op genoemde plaas.

of Omaruru Town and Townlands 85 to a point (E on
sketch P862) on the said farm; thence generally north-
westwards across the farm Portion B of Omaruru Town
and Townlands 85, crossing the Kakombo River, and
across the farm Poriion B of Omaruru Town and
Townlands 85 to a point (G on sketcir P352) on the said
farm; thence generally north-westwards across the farm
Portion B of Omaruru Town and Townlands 85 to a
point (H on sketch P862) on the said farm; thence

~ generally westwards across the farm Portion B of

Omaruru Town and Townlands 85 to a point (I on
sketch P862) on the common boundary of the said farm
and the farm Portion 1 (Uitspan) of Kompaneno Siid 59
which is also the common boundary of the area of the
local authority of Omaruru and the district of Omaruru;
thence continuing in the district of Omaruru generally
west-north-westwards across the farms Portion 1
(Uitspan) of Kompaneno Siid 59, Lindholm 63, Farm
188, Gross Okandjou 187, Neu Okandjou 189, Okarun-
du Nord 121, Ehuiro 120, Okarundu Nord West 118,

Kohero 113 and Goedehoop 157 to a point (J on sketch
P862) on the common boundary of the last-mentioned
farm and the farm Okombahe 112; thence generally
west-south-westwards across the farm Okombahe 112
mining area Geduld (B10/34) and the farms Okombahe
112 and Portion 1 of Okombahe 112 to a point (J;, on
sketch P862) on the common boundary of the last-
mentioned farm and the farm Okombahe Reserve 139
which is also the common boundary of the districts of
Omaruru and Damaraland; thence continuing in the
district of Damaraland generally west-south-westwards
across the farm Okombahe Reserve 139 to a point (K
on sketch P862) on the said farm; thence generally
north-westwards across the farm Okombahe Reserve
139, Mining Area Mark 3 (B2/29) and the farm Okom-
bahe Reserve 139 to a point (L on sketch P862) on the
last-mentioned farm; thence generally north-westwards
across the farm Okombahe Reserve 139 to a point (M
on sketch P862) on the. said farm; thence generally
south-westwards across the farm Okombahe Reserve
139 to a point (N on sketch P862) on the said farm;
thence generally westwards across the farm Okombahe
Reserve 139 to a point (O on sketch P862) on the said
farm; thence generally westwards across the farm
Okombahe Reserve 139 and Mining Area Uis 55
(B451/59) to a point (R on sketch P862) on the said
Mining Area; thence generally north-westwards across
Mining Area Uis 55(B451/59) to a point (S on sketch
P862) on the said Mining Area; thence generally north-
westwards across Mining Area Uis 55 (B 451/59) to a
point (T on sketch P862) on the said Mining Area;
thence generally westwards and more and more west-
south-westwards across Mining Area Uis 55 (B45 1/59)
to a point (B, on sketch P862) on the said Mining Area;
thence generally south-westwards across Mining Area
Uis 55 (B451/59) and the farm Okombahe Reserve 139
to a point (V on sketch P862) on main road 76 on the
said farm
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BYLAE III

Die geskaalde kodrdinate gemeet in meters volgens
die L.O. 22/15-sisteem wat die ligging van dic grense
van die padreserwe van gedeeite O-R-S-T-B, van
- bogencemde pad bepaal is hieronder uiteengesit en op

skets P862 aangetoon:

+ 4+ +++ 4+

" Y-Kobrdinaat

8 604,5
9 076,1

9439,1
9539,4
9 666,2
98338

+ 104843
+ 10 648,3

92704

9980,8

X-Kodrdinaat
- 84 90994 3

-84973,9
-84 999,5
-84 985,9
- 84.954,0

-~ -84911,0

- 84 890,4
- 84 909,9
- 84 949,5
-84 979,1
-85012,3
-85024,8
-85052,2
-85094,1
-85 154,1
-852294
- 85316,2
- 85 409,7

-85610,1

-85 740,0
-85829,6
-85857,2
-85 857,4
- 85 864,2
-85872,6
-85883,5
-85891,0
-85 899,6
-85993,4
-86054,9
-86 111,5
- 86 230,4
- 86 306,6
-86332,1

- 86 306,4
- 86 215,6

-86124,5
© -84969,0

- 85033,6
- 85 059,5

- -85044,0

-85010,8
- 84 968,4
-84950,3
-84 968,8
- 85 005,1
- 85035,0
- 85 055,3

-85071,8

- 85084,8
-85107,3
- 85 ZMQI

Offisiéle Koerant 1 April 1978

SCHEDULE 11

The scaled co-ordinates measured in metres accor-
ding to the L.O. 22/15 system which determine the
situation of the boundaries of the road reserve of por-
tion O-R-S-T- B1 of the above-mentioned road are set
out hereunder and shown on sketch P862.

A+t

9076,1
9439,1

9 833,8

2096,8
2 860,5

3443,7

+ 10 648,3

92704

95394
96662

99808
0096,0

40304

' Y-Co-Ordinate  X-Co-Ordinate
.+ 8604,5

- 84 909,4

-84973,9

-84 999,5
849859
-84 954,0
-84911,0
- 84 890,4
-84909,9
-84 949,5
-84979,1
-85012,3
-85024,8
-85052,2
- 85 094,1
-85 154,1
-85229,4
-85316,2
-85 409,7
-85610,1
-85 740,0
-85 829,6
-85857,2

- -858574

- 85 864,2
- 85872,6
- 85 883,5
-85891,0
- 85 899,6
- 859934
- 86 054,9
-86111,5
- 86 2304
- 86 306,6
- 86 332,1

- 86 306,4

- 86 215,6
-86124,5
- 84 969,0
-85033,6
- 85 059,5
- 850440
-85010,8
-84 96894
- 84 950,3

- -84968,8

- 85 005,1
- 85035,0
-85071,8
- 85084,8
-85107,3
- 85 200.1



Van ’n punt (A op skets P862) waar Kortstraat (Erf
368) by Hoofweg (Erf 353) aansluit tot op 'n punt (B op
skets P862) op die noordgrens van Kortstraat (Erf 368)
— ’n breedte van 20.2 meter.

No. 73] [1 April 1978

SLUITING VAN DISTRIKSPAD 1541 EN
PROKLAMERING EN KLASSIFISERING VAN °N
PAD:

DISTRIK WINDHOEK

Die Uitvoerende Komitee het kragtens en ingevolge
die bepalings van artikel 22(1) van die Ordonnansie op
Paaie, 1972 (Ordonnansie 17 van 1972) soos gewysig,
in die distrik Windhoek distrikspad 1541 wat aange-
toon word op sketskaart P977 gesluit soos in Bylae 1
hieronder beskryf en ’n pad wat aangetoon word op
sketskaart P977 geproklameer, die loop daarvan bepaal
soos in Bylae II hieronder beskryf en dit kragtens en
ingevolge die bepalings van artikel 23(1) van genoemde
Ordonnansie tot distrikspad (nommer 1541) verklaar.

Genoemde sketskaart is gedurende gewone kantoor-
ure by die kantoor van die Direkteur van Paaie,
Windhoek, ter insae beskikbaar.

BYLAE I

Beskiywz’ng van Pad: Gedeelte. gesluit:

Die pad beskryf as dis- _..Die hele. k

~trikspad 1541 in Goewer- T R
mentskennisgewing 43 van
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R 16 +.10 768,9 -85344,3 R 16 + 10768,9 -85 344,3
R17 + 10 807,0 - 85429,1 R17 + 10 807,0 - 85429,1
R 18 + 10876,1 -85629,5 R18 + 10876,1 -85629,5
R 19 + 10925,1 -8572718 R19 + 10925,1 -85727,8
R 20 + 10990,8 - 85 805,1 R20 +10990,8 - 85 805,1
R 21 + 11 076,7 - 85 865,5 R21 4 110767 -85865,5
R22 + 111751 - 85 904,4 R22 + 111751 -85904,4
R23 + 11281,0 -85917,5 R23 + 112810 -85917,5
R24 + 11519,0 -85917,2 R24 4+ 115190 -85917,2

"R25 + 11570,6  -85924,8 R 25 + 11570,6 -85924,8
R 26 + 116220 -85933,6 R 26 4+ 11622,0 -85933,6
R 27 + 11675,6 -85943,8 R 27 + 11675,6 -85943,8
R28 4+ 117229 -85949,3 R28 +11722,9 - 85949,3
R29 + 117759 -85957,6 R29 + 117759 -85957,6
R 30 + 12079,3 -86051,0 R 30 + 12079,3 -86051,0
R 31 + 12280,7 -86113,7 R 31 + 12280,7 -86113,7
R32 + 12 460,6 - 86 169,1 R 32 + 12 460,6 - 86 169,1
R 33 + 12842,8 - 86 287,6 R 33 + 12842,8 - 86 287,6
R 34 + 13 088,6 -86 363,9 R34 + 13 088,6 -86 363,9
R35 + 13221,1 - 86 389,8 R 35 + 13 221,1 - 86 389,8
R 36 + 13 339,1 - 86 389,1 R 36 + 13 339,1 - 86 389,1
R 37 +13461.6 -863699 R 37 + 134616 - 86'369,9
R 38 + 13 756,8 -86272,3 R 38 + 13756,8 -86272,3
R 39 + 14 048,5 -86182,0 R39 + 14 048,5 - 86 182,0

BYLAE IV SCHEDULE IV

From a point (A on sketch P862) where Kortstraat
(Erf 368) joins Main Road (Erf 353) to a point (B on
sketch P862) on the northern boundary of Kortstraat
(Erf 368) — a width of 20,2 metres.

No. 73] {1 April 1978

CLOSING OF DISTRICT ROAD 1541 AND PRO-
CLAMATION AND CLASSIFICATION OF A
ROAD
DISTRICT OF WINDHOEK

The Executive Commiteee has under and by virtue of
the provisions of section 22(1) of the Roads Ordi-
nance, 1972 (Ordinance 17 of 1972) as amended, in the
district of Windhoek closed district road 1541 which is
indicated on sketch-map P977 and which is described in
Schedule I hereto and proclaimed a road which is indi-
cated on sketch-map P977, defined the course thereof as
described in Schedule II hereto and under and by virtue
of the provisians of section 23(1) of the said Ordinance
declared it a district road (number 1541).

The said sketch-map is lying open to inspection dur-
ing normal office hours at the office of the Director of
Roads, Windhoek.

SCHEDULE I
Descrz'ptz"on‘of Raod: - - Portion closed:

Ther/oad'described as‘,dis'_' . The whole.

. trict road 1541 in Govern-.
. ment Notice 43 of 1975.
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 BYLAE Il

Van ’n punt (L op skets P977) op distrikspad 1958 op
die plaas Khomaskop 414 algemeen suidweswaarts oor
die plaas Khomaskop 414 tot op ’'n punt (Ciop skets
P977) op genoemde plaas; van daar algemeen suid-
waarts oor die plaas Khomaskop 414 tot op 'n punt (C
op skets P977) op genoemde plaas; van daar algemeen
wes-suidweswaarts - oor die plase Khomaskop 414,
Silwerstroom 413 en Amaria 353 tot op ’n punt (E op
skets P977) op laasgenoemde plaas; van daar algemeen
noord-noordweswaarts oor die plaas Amaria 353 tot op
’n punt (D op skets P977) op die gemeenskaplike grens
van die plase Amaria 353 en Waterval 374.

No. 74] [1 April 1978
: SLUITING VAN DISTRIKSPAD 1489
DISTRIK WINDHOEK

< Die Uitvoerende Komitee het kragtens en mgevolge
die bepalings van artikel 22(1) van die Ordonnansie op
Paaie, 1972 (Ordonnansie 17 van 1972) soos gewysig,
in die distrik Windhoek distrikspad 1489 wat aange-
toon word op sketskaart P977 geshnt 5008 m dxe bylae
* hieronder beskryf

Genoemde sketskaart is gedurende gewone kantoor—
ure by die kantoor van die Direkteur van Paaie, Wind-
hoek, ter insae beskikbaar.

" BYLAE

Beskrywing van Pad: Gédeel:e gesluit:
Die pad beskryf as dis-
trikspad 1489 in Prokla-
‘masie 79 van 1970 (Bylae
0.

~Die hele.

No. 75] 1 April 1978

SLUITING VAN DISTRIKSPAD 1958 EN PRO-

KLAMERING EN KLASSIFISERING VAN °'N

PAD
DISTRIKTE KARIBIB, OKAHANDJA EN
WINDHOEK

Die Uitvoerende Komitee het kragtens en ingevolge
die bepalings van artikel 22(1) van die Ordonnansie op
Paaie, 1972 (Ordonnansie 17 van 1972) soos gewysig,
in die distrikte Karibib, Okahandja en Windhoek dis-
trikspad 1958 wat aangetoon word op sketskaart P977
gesluit soos in Bylae I hieronder beskryf-en ’n pad wat
aangetoon word op sketskaart P977 geproklameer, die
loop daarvan bepaal soos in Bylae II hieronder beskryf
en dit kragtens en ingevolge die bepalings van artikel

_ Description of Road:

SCHEDULE II

From a point (L. on sketch P977) on district road
1958 on the farm Khomaskop 414 generally south-west-
wards across the farm Khomaskop 414 to a point (C
on sketch P977) on the said farm; thence generally
southwards across the farm Khomaskop 414 to a point
(C on sketch P977) on the said farm; thence generally
west-south-westwards across the farms Khomaskop
414, Silwerstroom 413 and Amaria 353 to-a point (E on

~ sketch P977) on the last-mentioned farm; thence gene-
rally north-north-westwards across the farm Amaria

353 to a point (D on sketch P977) on the common
boundary of the farms Amaria 353 and Waterval 374.

No. 74] [1 April 1978

CLOSING OF DISTRICT ROAD 1489
DISTRICT OF WINDHOEK ‘

.. The Executive Committee has under and by virtue of

the provisions of section 22(1) of the Roads Ordinance,
1972 (Ordinance 17 of 1972) as amended, in the dis-
trict of Windhoek closed district road 1489 which is
indicated on sketch-map P977 and which is descnbed in
the schedule hereto

The sa1d sketch-map is lymg open to mspectxon dur~
ing normal office hours at the office of the Director of
Roads, Windhoek.

SCHEDULE
Portion Closed:

The road described. as dis-
trict road 1489 in Pro-

_The whole.

‘clamation 79 of 1970
(Schedule II).

No. 75] {1 April 1978
CLOSING OF DISTRICT ROAD 1958 AND PRO-
CLAMATION AND CLASSIFICATION OF A
ROAD
DISTRICTS OF KARIBIB, OKAHANDJA AND
WINDHOEK

The Executive Committee has under and by virtue of
the provisions of section 22(1) of the Roads Ordinanca,
1972 (Ordinance 17 of 1972) as amended, in the dis-
tricts of Karibib, Okahandja and Windhoek closed dis-
trict road 1958 which'is indicated on sketch-map P977
and which is described in Schedule I hereto and pro-
claimed a road which is indicated on sketch-map P977),
defined the course thereof as described in Schedule IT
hereto and under and by virtue of the provisioins of
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23(1) van genoemde Ordonnansie tot dlstnkspad
(nommer '1958) verklaar. :

Genoemde sketskaart is gedurende gewone kantoor-
ure by die kantoor van die Direkteur van Paaie, Wind-
hoek, ter insae beskikbaar. .

BYLAE I

Beskrywing van Pad: GedeeIte gesluit:

Die pad beskryf as dis- Die hele.
trikspad 1958 in Goe-
wermentskennisgewing 63
van 1975 (Bylae II).

BYLAE II

Van ’n punt (I op skets P977) in die distrik Karibib op
distrikspad 1967 op die plaas Onjossa 14 algemeen
suidooswaarts oor die plase Onjossa 14, Onjossa 18 en
Okomitundu 24 tot op 'n punt (J op skets P977) op die
gemeenskaplike grens van die plase Okomitundu 24 en
Westfalenhof 23 wat ook die gemeenskaplike grens is
van die distrikte Karibib en Okahandja;|van daar voort-
gaande in die distrik Okahandja algemeen suid-suidoos-
waarts oor die plaas Westfalenhof 23, kruisende die
Swakoprivier, en oor die plaas Hiradaub 26 tot op ’n
punt (K op skets P977) op die gemeenskaplike grens van
die plase Hiradaub 26 en Valsdam 363 wat ook die ge-
meenskaplike grens is van die distrikte Okahandja en
Windhoek; van daar voortgaande in die distrik
Windhoek algemeen suidooswaarts oor die plase Vals-
dam 363, Berlin 325, Gedeelte 1 (Colorado) van
Glynberg 326, Glynberg 326 Gedeelte 1 (Colorado)
van Glynberg 326, Glynberg 326 en Khomaskop 414
tot op ’n punt (F op skets P977) op laasgenoemde plaas;
van daar algemeen suidooswaarts oor die plase
Khomaskop 414 en Kaliber 335 tot op ’n punt (A op
skets P977) op laasgenoemde plaas; van daar algemeen
suidwaarts oor die plase Kaliber 335 en Khomaskop
414 tot op ’n punt (L op skets P977) op laasgenoemde
plaas; van daar algemeen ooswaarts oor die plaas
Khomaskop 414 tot op ’n punt (M op skets P977) op
genoemde plaas; van daar algemeen suidooswaarts oor
die plase Khomaskop 414, Khomas 334, Hochfels-Airy
386, Baumgartsbrunn Wes 333 en Baumgartsbrunn 15
tot op 'n punt (N op skets P977) op grootpad 52 op
laasgenoemde plaas. ;

No. 76] ~[1 April 1978
SLUITING VAN DISTRIKSPAD 1420 EN PRO-
KLAMERING EN KLASSIFISERING VAN °N
PAD
DISTRIK WINDHOEK

Die Uitvoerende Komitee het kragtens en ingevolge
die bepalings van artikel 22(1) van die Ordonnansie op
Paaie, 1972 (Ordonnansie 17 van 1972) soos gewysig,

sectnon 23(1) of the saxd Ordmance declared ita d:stnct
road (number 1958). - -

The said sketch-map is lying open to inspection dur-
ing normal office hours at the office of the Director of
Roads,: Windhoek.

SCHEDULE 1

Description of Road: , Portion closed:
The road described as dis-
trict road 1958 in Govern-
ment Notice 63 of 1975
(Schedule II).

The whole.

SCHEDULE II

Fromt a point (I on sketch P977) in the district of
Karibib on district road 1967 on the farm Onjossa 14
generally south-eastwards across the farms Onjossa 14,
Onjossa 18 and Okomitundu 24 to a point (J on sketch
P977) on the common boundary of the farms Okomi-

~tundu. 24 and Westfalen{xof 23 which. is also the
-common boundary of the districts of Karibib and Oka-

handja; thence continuing in the district of Okahandja
generally south-south-eastwards across the farm West-
falenhof 23, crossing the Swakop River, and across the
farm Hiradaub 26 to a point (K on sketch P977) .on the
common boundary of the farms Hiradaub 26 and Vals-
dam 363 which is also the common boundary of the dis-
tricts of Okahandja and Windhoek; thence continuing in
the district of Windhoek generally south-eastwards
across the farms Valsdam 363, Berlin 325, Portion 1
(Colorado) of Glynberg 326, Glynberg 326, Portion 1
(Colorado) of Glynberg 326, Glynberg 326 ‘and
Khomaskop 414 to a point (F on sketch P977) on the
last-mentioned farm; thence generally south-eastwards
across the farms Khomaskop 414 and Kaliber 335to a
point (A on sketch P977) on the last-mentioned farm;
thence generally southwards across the farms Kaliber
335 and Khomaskop 414 to a point (L on sketch P977)

‘on the last-mentioned farm; thence generally eastwards
“across the farm Khomaskop 414 to a point (M on

sketch P977) on the said farm; thence generally south-
eastwards across the farms Khomaskop 414, Khomas
334, Hochfels-Airy 386, Baumgartsbrunn Wes 333 and
Baumgartsbrunn 15 to a point (N on sketch P977) on
main road 52 on the last-mentioned farm.

No. 761 1 April 1978
CLOSING OF DISTRICT ROAD 1420 AND PRO-
CLAMATION AND CLASSIFICATION OF A
ROAD
DISTRICT OF WINDHOEK

The Executive Committee has under and by virtué of
the provisions of section 22(1) of the Roads Ordinance,
1972 (Ordinance 17 of 1972) as amended, in die district
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in die distrik Windhoek distrikspad 1420 wat aange-
toon word op sketskaart P977 gesluit soos in Bylae I
hieronder beskryf en 'n pad wat aangetoon word op
sketskadrt P977 geproklameer, die loop daarvan
bepaal $oos in Bylae II hieronder beskryf en dit krag-
tens en ingevolge die bepalings van artikel 23(1) van ge-
noemde ‘Ordonnansie tot distrikspad (nommer 1420)
verklaar.

Genoemde sketskaart is gedurende gewone kantoor-
ure by die kantoor van die Direkteur van Paaie,
Windhoek, ter insae beskikbaar.

BYLAE I

Beskrywing van Pad: Gedeelte gesluit:

Die pad beskryf as Die hele.
distrikspad 1420 in Bylae
I van Proklamasie 21 van
1960.
BYLAE 1I

Van ’n punt (M op skets P977) op distrikspad 1958
op die plaas Khomaskop 414 algemeen noord-noord-
ooswaarts oor die plase Khomaskop 414, Kaliber 335,
Gedeelte 1'van Okariro 282, Okariro 282, Gedeelte 1
van Okariro 282, Kaliber 335, Okatore 336 en Westy
351 tot op n punt (O op skets P977) op die
gemeenskaplike grens van die plase Westy 351 en
Gedeelte 4 (Westy) van Tugab Ost 4.

No. 771 [1 April 1978
SLUITING VAN DISTRIKSPAD 1504
DISTRIK WINDHOEK

Die Uitvoerende Komitee het kragtens en ingevolge
die bepalings van artikel 22(1) van die Ordonnansie op
Paaie 1972 (Ordonnansie 17 van 1972) soos gewysig, in
die distrik Windhoek distrikspad 1504 wat aangetoon
word op sketskaart P977 gesluit soos in die bylae hier-
onder beskryf.

Genoemde sketskaart is gedurende gewone kantoor-
ure by die kantoor van die Direkteur van Paaie, Wind-
hoek, ter insae beskikbaar.

BYLAE

Beskrywing van Pad: Gedeelte gesluit:

Die pad beskryf as dis- Die hele
trikspad 1504 in Prokla-

masie 79 van 1970 (Bylae

1).

of Windhoek closed district road 1420 which is indi-
cated on sketch-map P977 and which is described in
Schedule I hereto and proclaimed a road which is indi-
cated on sketch-map P977, defined the course thereof as
described in Schedule 11 heretoand under-and by virtue
of the provisions of section 23(1) of the said Ordinance
declared it a district road (number 1420).

The said sketch-map is lying open to inspection dur-
ing normal office hours at the office of the Director of
Roads, Windhoek.

SCHEDULE 1

Description of Road: Portion closed:

> The road described as The whole.
district road 1420 in Sche-

dule III of Proclamation

21 of 1960.

SCHEDULE II

From a point (M on sketch P977) on district road
1958 on the farm Khomaskop 414 generally north-
north-eastwards across the farms: Khomaskop 414,
Kaliber 335, Portion 1 of Okariro 282, Okariro 282,
Portion 1 of Okariro 282, Kaliber 335, Okatore 336 en
Westy 351 to a point (O on sketch P977) on the com-
mon boundary of the farms Westy 351 and Portion 4
(Westy) of Tugab Ost 4.

No. 77] [1 April 1978
CLOSING OF DISTRICT ROAD 1504
DISTRICT OF WINDHOEK

The Executive Committee has under and by virtue of
the | provisions of section 22(1) of the Roads Ordi-
nance, 1972 (Ordinance 17 of 1972) as amended, in the
district of Windhoek closed district road 1504 which is
indicated on sketch-map P977 and which is described in
the schedule hereto.

The said sketch-map is lying open to inspection dur-
ing normal office hours at the office of the Director of
Roads, Windhoek.

SCHEDULE

Description of Road: Portion Closed:
The road described as dis-
trict road 1504 in Procla-
mation 79 of 1970 (Sche- '
dule II).

 The whole.
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No. 78] [1 April 1978
PROKLAMERING EN KLASSIFISERING VAN °N
PAD
DISTRIK KARIBIB

Die Uitvoerende Komitee het kragtens en ingevolge
die bepalings van artikel 22(1) van die Ordonnansie op
Paaxe, 1972, (Ordonnansxe 17 van 1972) soos gewysng,
in die distrik Karibib 'n pad wat aangetoon word op 'n
'sketskaart P862 geproklameer, die loop daarvan bepaal
soos in die bylae hieronder beskryf en dit kragtens en
ingevolge die bepalings van artikel 23(1) van genoemde
Ordonnansie tot plaaspad (nommer 1945) verklaar.

Genoemde sketskaart is gedurende gewone kantoor-
ure by die kantoor van die Direkteur van Paaie,
Windhoek, ter insae beskikbaar.

BYLAE

Van ’n punt (Y op skets P862) in die distrik Karibib
op hoofpad 2/2 op die plaas Usakos West 65 algemeen
noordweswaarts oor die plase Usakos West 65, Goa-
beb 63 en Gedeelte 5 (Cameron) (n gedeelte van Ge-
deelte ‘1) van Goabeb 63 tot op ’n punt (Z op skets
P862) op laasgenoemde plaas; van daar algemeen
noordwaarts oor die plaas Gedeelte 5 (Cameron) ('n ge-
deelte van Gedeelte 1) van Goabeb 63 tot op ’n punt
(A, op skets P862) op die gemeenskaplike grens van ge-
noemde plaas en die plaas Gedeelte 1 (Elsenhof) van
Goabeb 63.

No. 79] [1 April 1978
SLUITING VAN DISTRIKSPAD 1930 EN PRO-
KLAMERING EN KLASSIFISERING VAN °N
PAD
DISTRIK DAMARALAND

Die Uitvoerende Komitee het kragtens en ingevoige
die bepalings van artikel 22(1) van die Ordonnansie op
Paaie, 1972 (Ordonnansie 17 van 1972) soos gewysig,
in die distrik Damaraland distrikspad 1930 wat aange-
toon word op sketskaart P862 gesluit soos in Bylae 1
hieronder beskryf en ’n pad wat aangetoon word op
sketskaart P862 geproklameer, die loop daarvan bepaal
soos in Bylae II hieronder beskryf en dit kragtens en
ingevolge die bepalings van artikel 23(1) van genoemde
Ordonnansie tot distrikspad (nommer 1930) verklaar.

Genoemde sketskaart is gedurende gewone kantoor-
ure by die kantoor van die Direkteur van Paaie,
Windhoek, ter insae beskikbaar.

BYLAE I
Beskrywing van Pad: Gedeelte geshuit:

Die pad beskryf as dis- Die hele.

trikspad 1930 in Prokla-

No. 78] [1 April 1978
PROCLAMATION AND CLASSIFICATION OF A
ROAD
DISTRICT OF KARIBIB

The Executive Committee has under and by virtue of
the provisions of section 22(1) of the Roads Ordinance,
1972 (Ordinance 17 of 1972) as amended, in the dis-
trict of Karibib proclaimed a road which is indicated on
sketch-map P862, defined the course thereof as de-
scribed in the schedule hereto and under and by virtue of
the provisions of section 23(1) of the said Ordinance de-
clared it a farm road (number 1945).

The said sketch-map is lying open to inspection dur-
ing normal office hours at the office of the Director of
Roads, Windhoek.

SCHEDULE
Fromt a point (Y on sketch P862) in the district of

‘Karibib on trunk road 2/2 on the farm Usakos West 65
generally north-westwards across the farms Usakos

~ West 65, Goabeb 63 and Portion 5 (Cameron) (a

portion of Portion 1) of Goabeb 63 to a point (Z on
sketch P862) on the last-mentioned farm; thence
generally northwards across the farm Portion 5
(Cameron) (a portion of Portion 1) of Goabeb 63 to a
point (A, on sketch P862) on the common boundary
of the said farm and the farm Portion 1 (Elsenhof) of
Goabeb 63.

No. 79} {1 April 1978
CLOSING OF DISTRICT ROAD 1930 AND
PROCLAMATION AND CLASSIFICATION OF A
~ ROAD:
DISTRICT OF DAMARALAND

The Executive Committee has under and by virtue of
the provisions of section 22(1) of the Roads Ordinance,
1972 (Ordinance 17 of 1972) as amended, in the dis-
trict of Damaraland closed district road 1930 which is
indicated on sketchmap P862 and which is described in
Schedule 1 hereto ‘and proclaimed a road which is indi-
cated on sketch-map P862, defined the course thereof as
described in Schedule II hereto and under and by virtue
of the provisions of section 23(1) of the said Ordinance
declared it a district road (number 1930).

The said sketch-map is lying open to inspection dur-
ing normal office hours at the office of the Dn'ector of
Roads, Windhoek.

SCHEDULE I’
Description of Road: Portion closed:

The road described as dis- The whole

trict road 1930 in
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masies 46 van 1953 (Bylae
IV), 23 van 1955 (Bylae
IV), 50 van 1958 (Bylae
1), 85 van 1961 (Bylaes I
en II) en 17 van 1966
(Bylae III).

BYLAE II

“Van’n punt (S op skets P862) in die distrik Dama-
raland op Grootpad 64 op Myngebied Uis 55 (B451/59)
algemeen suidooswaarts oor Myngebied Uis 55
(B451/59) tot op ’n punt (P op skets P862) op ge-
noemde Myngebied; van daar algemeen suidooswaarts
oor Myngebied Uis 55 (B451/59), die plaas Okombahe
Reserve 139, Myngebied Etemba (B3/13), die plaas
- Okombahe Reserve 139, myngebied Neineis D 109, die
plaas Okombahe Reserve 139, kruisende die Omarururi-
vier en die plase Harmonie 117, Elim 84, Vrede 119,
Libertas 68, Graniet 67, Gedeelte 1 (Odieni) van
Ketelbank 66, Ketelbank 66, Gedeelte 1 (Nelsrus) van
Pforte 65 tot op ’n punt (W op skets P862) op
laasgenoemde plaas; van daar algemeen suid-suidoos-
waarts oor die plase gedeelte 1 (Nelsrus) van Pforte 65,
Gedeelte 2 (n gedeelte van Gedeelte 1) van Pforte 65,
Pforte 65, Sandamap-Noord 115 en Sandamap 64 tot
op ’n punt (X op skets P862) op dlstnkspad 1918 op
laasgenoemde plaas

No. 80] [1 April 1978
BEKENDMAKING VAN ’N AANSOEK OM DIE
SLUITING VAN °N GEDEELTE VAN PLAASPAD
2402
DISTRIK OTJIWARONGO

Kragtens en ingevolgede die bepalings van artikel
16(3) van die Ordonnansie op Paaie, 1972 (Ordon-
nansie 17 van 1972) soos gewysig, word hierby bekend

" . gemaak dat aansoek gedoen is om die sluiting van ’n ge-

deelte van plaaspad 2402 soos in die bylae hieronder
beskryf. : , ,

’n Skets (nommer P983) van die betrokke streek

waarop die pad waarop die aansoek betrekking het en
.. ander geproklamecrde paaie in daardie streek aange-
‘toon word, is gedurende gewone kantoorure by die kan-
tore van die Direkteur van Paaie, Windhoek, en die
Paaiesuperintendent, Otjlwarongo, ter msae be-
skikbaar.

- Idereen wat enige beswaar het teen bogemelde aan-
soek word hiermee aangesé om sy beswaar, met die
gronde waarop dit gebaseer is duidelik en in besonder-
hede daarin uiteengesit, skriftelik binne 'n tyudperk van
dertig dae vanaf 1 April 1978 by die Voorsitter

" van Padrade, Privaatsak 13186 Wmdhoek 9100 in te
dien.

Proclamations 46 of 1953

" (Schedule IV), 23 of 1955

(Schedule 1V), 50 of 1958
(Schedule III), 85 of 1961
(Schedules I and JI) and
17 of 1966 (Schedule ITD).

SCHEDULE II

From a point (S' on sketch P862) in the district of
Damaraland on main road 64 on Mining Area Uis 55

(B451/59) generally south-eastwards across Mining
- Area Uis 55 (B451/59) to a point (P on sketch P862) on

the said Mining Area; thence generally south-eastwards
across Mining Area Uis 55 (B451/59) the farm Okom-
bahe Reserve 139, Mining Area Etemba 2 (B3/13), the
farm Okombahe Reserve 139, Mining Area Neineis
D109, the farm Okombahe Reserve 139, crossing the
Omaruru River and the farms Harmonie 117, Elim 84,
Vrede 119, Libertas 68, Graniet 67, Portion 1 (Odieni)
of Ketelbank 66, Ketelbank 66, Portion 1 (Nelsrus) of
Pforte 65 to a point (W on sketch P862) on the last-

, mentxoned farm; thence generally south-south-east-

wards across the farms Portion 1 (Nelsrus) of Pforte
65, Portion 2 (a portion of Portion 1) of Pforte 65,
Pforte 65, Sandamap-Noord: 115 and Sandamap 64 to a
point. (X on sketch P862) on district road 1918 on the
last-mentioned farm.

No. 80] [1 April 1978

NOTIFICATION OF AN APPLICATION THAT A

PORTION OF FARM ROAD 2402 BE CLOSED:
* DISTRICT OF OTJIIWARONGO

Under and by virtue of the provisions of section 16(3)
of the Roads Ordinance, 1972 (Ordinance 17 of 1972)
as amended, it is hereby made known that application
was made for the closing of a portion of farm road 2402
as descnbed in the schedule hereto.

A sketch (number P983) of the area concerned and
‘on which the road to which the application refers and
other proclaxmed roads in that area are shown, is lying
open to inspection during normal office hours at the

_offices of the Director of Roads, Windhoek, and the

Roads Superintendent, Otjiwarongo. )

Every person having any objection to the above
application is hereby commanded to lodge his ob-
jection in writing with the grounds upon which it is bas-
ed clearly and specifically stated therein with the Chair-
man of Roads Boards, Private Bag 13186, Windhoek
9100, wlthm thirty days of 1st Apml 1978
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v BYLAE
Beskrywing van Pad: ‘

Die pad beskryf as plaaspad 2402 in Proklamasie 38
van 1954,

Gedeelte wat gesluit moet word:

~ Van ’n punt (A op skets P983) op distrikspad 2417
op die plaas Omakune Nord 54 oor die plaas Omakune
Nord 54 tot op 'n punt (B op skets P983) op die ge-
meenskaplike grens van die plase Omakune Nord 54 en
Gedeelte B van Otjitoroa Siid 55.

No. 81] [1 April 1978
BEKENDMAKING VAN N AANSOEK OM DIE
SLUITING VAN °N GEDEELTE VAN PLAASPAD
2517
DISTRIK OTJIWARONGO

Kragtens en ingevolge die bepalings van artikel 16(3)
van die Ordonnansie op Paaie, 1972 (Ordonnansie 17
van 1972) soos gewysig, word hierby bekend gemaak
dat aansoek gedoen is om die sluiting van ’n gedeelte
van plaaspad 2517 soos in die bylae hieronder beskryf.

'n Skets (nommer P983) van die betrokke streek
‘waarop die pad waarop die aansoek betrekking het en
‘ander geproklameerde paaie in daardie streek aange-
toon word, is gedurende gewone kantoorure by die kan-
tore van die Direkteur van Paaie, Windhoek, en die
Paaiesuperintendent, Otjiwarongo, ter insae be-
skikbaar. ‘

Iedereen wat enige beswaar het teen bogemelde aan-
soek word hiermee aangesé om sy beswaar, met die
gronde waarop dit gebaseer is duidelik en'in besonder-
hede daarin uiteengesit, skriftelik binne 'n tydperk van
dertig dae vanaf 1 April 1978 by die Voorsitter van

" Padrade, Privaatsak 13186, Windhoek 9100, in te-dien.

BYLAE
Beskrywing van Pad:

Die pad beskryf as plaaspad 2517 in Bylae IV van
Proklamasie 1 van 1964.

Gedeelte wat gesluit moet word:

Van ’n punt (C op skets P983) op distrikspad 2417
op die plaas Omakune Nord 54 oor die plase Omakune
Nord 54 en Omakune 52 tot op ’n punt (D op skets
P983). op die gemeenskaplike grens van die plase
Omakune 52 en Rheinau 51.

SCHEDULE
Description of Road:

The road described as farm road 2402 in Proclamation
38 of 1954.

Portion to be closed:

From a point (A on sketch P983) on district road
2417 on the farm Omakune Nord 54 across the farm
Omakune Nord 54 to a point (B on sketch P983) on the
common boundary of the farms Omakune Nord 54 and
Portion B of Otjitoroa Siid 55.

No. 81] [1 April 1978
NOTIFICATION OF AN APPLICATION THAT A
PORTION OF FARM ROAD 2517 BE CLOSED
DISTRICT OF OTJIWARONGO

Under and by virtue of the provisions of section 16(3)
of the Roads Ordinance, 1972 (Ordinance 17 of 1972)
as amended, it is hereby made known that application
was made for the closing of a portion of farm road 2517
as described in the Schedule hereto.

A sketch (number P983) of the area concerned and
on which the road to which the application refers and
other proclaimed roads in that area are shown, is lying
open to inspection during normal office hours at the of-
fices of the Director of Roads, Windhoek, and the
Roads Superintendent, Otjiwarongo.

Every person having any objection to the above

‘application is hereby commanded to lodge his ob-

jection in writing with the grounds upon which it is bas-
ed clearly end specifically stated therein with the Chair-
man of Roads Boards, Private Bag 13186, Windhoek
9100, within ‘thirty days of lst-April, 1978.

SCHEDULE
Description of Road:

The road described as farm road 2517 in Schedule 1V
of Proclamation 1 of 1964.

Portion to be closed:

From a point (C on sketch P983) on district road
2417 on the farm Omakune Nord 54 across the . farms
Omakune Nord 54 and Omakune 52 to a point (D on
sketch P983) on the common boundary of the farms
Omakune 52 and Rheinau 51.
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No. 82] [1 April 1978
SLUITING VAN DISTRIKSPAD 2304
DISTRIK DAMARALAND

Die Uitvoerende Komitee het kragtens en ingevolge
die bepalings van artikel 22(1) van die Ordonnansie op
Paaie, 1972 (Ordonnansie 17 van 1972) soos gewysig,
in die distrik Damaraland distrikspad 2304 wat aange-
toon word op sketskaart P862 gesluit soos in die bylae
hieronder beskryf. : a

Genoemde sketskaart is gedurende gewone kantoor
ure by die kantoor van die Direkteur van Paaie,
Windhoek, ter insae beskikbaar. :

BYLAE

Beskrywing van Pad: Gedeelte gesluit:
Die pad beskryf as dis- Die hele
trikspad 2304 in Prokla-

masie 67 van 1961, 6 van

1963 (Bylae IV) en 59 van

1969 (Bylaes I en II).

No. 83] [1 April 1978
BEKENDMAKING VAN 'N AANSOEK OM DIE
SLUITING VAN °N GEDEELTE VAN PLAASPAD
| 225
DISTRIK KARASBURG

Kragtens en ingevolge die bepalings van artikel 16(3)
van die Ordonnansie op Paaie, 1972 (Ordonnansie 17
van 1972) soos gewysig, word hierby bekend gemaak
dat aansoek gedoen is om die sluiting van 'n gedeelte
van plaaspad 225 soos in die bylae hieronder beskryf.

'n Skets (nommer P978) van die betrokke streek
waarop die pad waarop die aansoek betrekking het en
ander geproklameerde paaie in daardie streek aange-
toon word, is gedurende gewone kantoorure by die kan-
tore van die Direkteur van Paaie, Windhoek, en die
Paaiesuperintendent, Karasburg, ter insae beskikbaar.

ledereen wat enige beswaar het teen bogemelde aan-
soek word hiermee aangesé om sy beswaar, met die
gronde waarop dit gebaseer is duidelik en in besonder-
hede daarin uiteengesit, skriftelik binne ’n tydperk van
dertig dae vanaf 1 April 1978, by die Voorsitter van
‘Padrade, Privaatsak 13186, Windhoek 9100, in te dien.

. BYLAE
Beskrywing van Paa' S

Die pad beskryf as plaaspad 225 in Bylae HI van
Proklamasie 6 van 1955.

'D'escriptz'on' ’bf Road

No. 82] [1 April 1978
CLOSING OF DISTRICT ROAD 2304
DISTRICT OF DAMARLAND

- The Executive Committee has under and by virtue of
the provisions of section 22(1) of the Roads Ordinance,
1972 (Ordinance 17 of 1972) as amended, in the dis-
trict of Damaraland. closed district road 2304 which is
indicated on sketch-map P862 and which is described in
the schedule hereto.

The said sketch-map is lying open to inspection dur-
ing normal office hours at the office of the Director of
Roads, Windhoek. '

SCHEDULE

Description of Road: Portion closed:

The road described as . The whole.
district road 2304 in
Proclamations 67 of 1961,

6 of 1963 (Schedule IV)

and 59 of 1969 (Sche-

dules I and III).

No. 83] (1 April 1978

NOTIFICATION OF AN APPLICATION FOR THE

CLOSING OF A PORTION OF FARM ROAD 225
DISTRICT OF KARASBURG

Under and by virtue of the provisions of section
16(3) of the Roads Ordinance, 1972 (Ordinance 17 of
1972) as amended, it is hereby made known that
application has been made for the closing of a portion
of farm road 225 as described in the schedule hereto.

A sketch (number P978) of the area concerned and
on which the road to which the application refers and
other proclaimed roads in that area are shown, is lying
open to inspection during normal office hours at the of-
fices of the Director of Roads, Windhoek, and the
Roads Superintendent, Karasburg.

- Every person having any objection to the above
application is hereby commanded to lodge his objec-
tion in writing with the grounds upon which it is based
clearly and specifically therein stated with the Chair-
man of Roads Boards, Private Bag 13186, Windhoek
9100, . within thirty days of 1st April 1978,

SCHEDULE

The road described as farm road 225 in Schedule ITI
of Proclamation 6 of 1955.
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Gedeelte wat gesluit moet word:

Van ’n punt (C op skets P978) op die gemeen-
skaplike grens van die plase Arus 111 en Kumkum 413
oor die plaas Kumkum 413 tot op ’n punt (D op skets
P978) op die gemeenskaplike grens van die plase
Kumkum 413 en Gedeelte 1 van Pelgrimsrust 100

No. R. 415 (Republiek)] [10 Maart 1978
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.-
"WYSIGING VAN BYLAE NO. 1 (NO. 1/1/541).

Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet
1964 —

(1) word Deel 1 van Bylae No. 1 by genoemde Wet
hierby gewysig in die mate in die Bylae hiervan
aangetoon, en

(2) word hierdie wysiging vir sover dit betrekking het op
die uitsluiting van fluorografiese plate en plaatfilm
van subpos No. 37.01.10 geag op 27 Augustus 1976
in werking te getree het.

0. P. F. HORWQOOD,
Minister van Finansies

Portion to be closed:

From  a point (C on sketch P978) on the common
boundary of the farms Arus 111 and Kumkum 413
across the farm Kumkum 413 to a point (D on sketch
P978) on the common boundary of the farms Kumkum
413 and Portion 1 of Pelgrimsrust 100.

No. R. 415 (Republic)] [10 March 1978
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964.-
AMENDMENT OF SCHEDULE NO. 1 (NO.
1/1/541).

Under section 48 of the Customs and Excise Act,
1964 —

(1) Part 1 of Schedule No. 1 to the said Act is hereby
amended to the extent set out in the Schedule hereto,
and

(2) this amendment insofar as it relates to the exclusion
of fluorographic plates and film in the flat from sub-
heading No. 37.01.10 shall be deemed to have come
into operation on 27 August 1976.

O. P. F. HORWOOD,
Minister of Finance.

BYLAE SCHEDULE
i B! I v \' I I i 1v v
) Statis- Skaal van Reg Statis- Rate of Duty
Tariefpos tiese Tariff Heading tical
Een- unit
heid | Alge- g Voor- Gene~i Prefer-
meen M.B.N| keur ral M.E.N, ential
37.01 Deur subpos No. 37.01 By the substitution for
37.01.10 deur dic vol- subheading No. 37.01.10
gende te vervang: of the following:
“37.01.10 Radiograficse m?  §20% of { wvry” *37.01.10 Radiographic m*  $20% or{ free”
plate en 150c plates and film 150
plaatfilm (uit- per m in the flat per m:
gesonderd (excluding

fluorografiese
plate en
plaatfilm)

fluorographic
plates and film
in the flat)

OPMERKING:
Die uitwerking van hxerdxe wysiging is dat

(a) die skaal van reg op radiografiese plate en plaatfilm,
gevoelig, onbelig, van 20% of 190c per m?
(Algemeen) en vry (M.B.N.) na 20% of 150c per m?
(Algemeen) en vry (M.B.N.) gewysig word, en

(b) fluorografiese plate en plaatfilm van subpos No.
37.01.10 uitgesluit word met terugwerkende krag tot
27 Augustus 1976.

NOTE:
The effect of this amendment is that —

(a) the rate of duty on radxographxc plates and film in
. the flat, sensitised, unexposed, is amended from 20%
or 190c per m? (General) and free (M.F.N.) to 20%
or 150c per m? (General) and free (M.F.N.), and

(b) fluorographic plates and film in the flat are excluded
from subheading No. 37.01.10 with retrospective
effect to 27 August 1976.
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No. R. 416 (Republiek)! (10 Maart 1978
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.-
WYSIGING VAN BYLAE NO. 1 (NO. 1/1/537).

Kragtens ‘artikel 48 van die ' Doeane- en Aksynswet,
1964, word Deel:1 van Bylae No. 1 by genoemde Wet
hierby gewysig in die mate in die Bylae hiervan
aangetoon.

O. P. F. HORWOOD,
Minister van Finansies.

* AMENDMENT OF SCHEDULE NO.

No. R. 416 (Republic)] '[10 March 1978

" CUSTOMS AND. EXCISE ACT, 1964.-
1 (NO.
1/1/537). :

. Under section 48 of the Customs émd Excise ‘Act,
1964, Part 1 of Schedule No. | to the said Act is hereby
amended to the extent set out in the Schedule hereto.

O. P. F. HORWOOD,
Minister of Finance.

BYLAE SCHEDULE
I I 141 v \' I o n I v v
. Statis- Skaal van Reg ~ [Statis- Rate of Duty
Tariefpos tiese [ Tariff Heading tical
. Een- unit e
heid | Alge- Voor- Gene- Prefer-
meen M.B.N, keur ral M.F.N, ential
59.04 Deur subpos No. 59.04 By the substitution for
59.04.50.10 deur die vol- subheading No.
gende te vervang: 59.04.50.10 of the fol-
lowing:
“,05 Van poliétileen kg §259 of “.05 Of polyethylene kg | 25% or
180¢ 180c
per kg per kg
min less
75% 75%
.15 Van polipropileen kg §25% of .15 Of polypropylene kg | 25% or
140c 140c
per kg per kg
min fess
75%" 759"
OPMERKING: NOTE:

Die skaal van reg op twyn, touwerk, tohe en kabels,
gevleg al dan nie, van poliétleen- en polipropileenvesels
of -reep, ,wor‘c;i gewysig. v :

No. R. 417 (Republiek)] [10 Maart 1978
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.-
WYSIGING VAN BYLAE NO. 1 (NO. 1/1/538).

Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aks
; ynswe
1 964, word Deel 1 van Bylae No. 1 by genoemde'WetZ
hierby gewysig in die mate in die Bylae hiervan
aangetoon.

O. P. F. HORWOOD,
Minister van Finansies.

The rate of duty on twine, cordage, ropes and cables,
plaited or not, of polyethylene and polypropylene fibres
or strip, is amended.

No. R. 417 (Republic)] [10 March 1978
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964.-
AMENDMENT OF SCHEDULE NO. 1 (NO.
1/1/538).

Under section 48 of the:Customs and Excise Act,
1964, Part 1 of Schedule No. 1 to the said Act is hereby
amended to the extent set out in the Schedule hereto.

O. P. F. HORWOOD,
‘Minister of Finance.
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BYLAE SCHEDULE
1 11 m v v I ‘ 1l m v \'
) Statis-}  Skaal van Reg ; ~ Istatis-}  Rate of Duty
‘Tariefpos tiese Tariff Heading tical
" Een- ‘ unit
heid | Alge- IM Voor- -Gene- lM Prefer-
'el’ ‘meen BNY keur ral F-NY ential

79.01 Deur subposte Nos.
79.01.05 en 79.01.15
deur die volgende te ver-

79.01 By; the substitution for
subheadings Nos.
79.01.05 and 79.01.15 of

vang: the following:
“79.01.10 Ongesmede kg 10%” “79.01.10 Unwrought kg 10%”
sink : zinc ,
OPMERKING NOTE:

Die uitwerking van hierdie wysiging is dat dxe skaal van
reg op ongesmede sink (uitgesonderd legerings daarvan)
van vry na 10% verhoog word.

No. R. 418 (Republiek)] [10 Maart 1978
.. DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.-
WYSIGING VAN BYLAE NO. 1 (NO. 1/1/540).

Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Deel 1 van Bylae No. 1 by genoemde Wet
hierby gewysig in die mate in die Bylae hiervan
aangetoon.

0. p. F. HORWOOD,
Minister van Finansies.

The effect of this amendment is that the rate of duty on
unwrought zinc (excluding alloys thereof) is increased
from free to 10 %.

No. R. 418 (Republic)] - [10 March 1978
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964.-
AMENDMENT ~OF SCHEDULE NO. 1 (NO.
1/1/540).

Under section 48 of the Customs 'and Excise Act,
1964, Part 1 of Schedule No. 1 to the said Act is hereby

. amended to the extent set out in the Schedule hereto.

0. P. F. HORWOOD,
Minister of Finance.

BYLAE SCHEDULE
I ‘ It 111 v v I ' P o m v v
Statis- Skaal van Reg Statis- Rate of Duty
Tariefpos 4 tiese . Tariff Heading 4 tical
: Fen- : unit |
1 | Alge- Voor- Gene- Prefer-
heid meen- M.B.N keur ral M.F.N. ential

82.09 Deur tariefpos No. 82.09
deur die volgende te ver-
vang:

“82.09 Messe met sny-
lemme, getand al
dan nie (met in-
begrip van snoei-
messe) (uitgeson-
derd messe wat in
pos No. 82.06
vermeld word), en
lemme daarvoor:

82.09.05 Messe met edel- | ‘getat | 30%
metaal gepla- :
teer

82.09.20 Messe  uitken- | getal vry

* baar as vir ge-

» bruik slegs of
hoofsaaklik vir

82.09 By the substitution for
tariff heading No. 82.09
of the following:

“82.09 Knives with cut-
ting blades,
serrated or not
(including pruning
knives) (exclud-
ing knives falling
within -heading
No. 82.06), and
blades therefor:

82.09.05 Knives - plated | no. 30%
with precious
metal

82.09.20 Knives no. | free
identifiable for
use solely or
principally for
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landboudoel- agricultural

eindes purposes

82.09.25 Messe  uitken- | getal | 3% vry 82.09.25 Knives no. 3%. free
" baar as vir ge- (VK) identifiable  for UK)
bruik slegs of use solely or

hoofsaaklik principally by

deur werktuig- mechanics “and

kundiges en artisans and

ambagsmanne knives for other

en messe vir industrial

ander indus- purposes

triéle doel-

eindes

82.09.40 Nie-voubare 82.09.40 Non-folding

tafelmesse, table knives,

hetsy getand al whether or not

dan nie, nie met serrated, not

edelmetaal plated with

geplateer nie precious metal

(met . inbegrip (including un-
van onafge- worked knives):

werkte messe): '

.10 Brood-, getal 15% 10% .10 Bread, carv- } ro. 15% 10%
vleis- en (VK) ing and simi- UK
soortgelyke lar knives
messe

.90 Ander getal f15% of 10% of .90 Other ¢ no. I 15% or 10% or

: 45¢ ‘elk 45¢c elk 45¢c 45¢
min min each each
85% 90% less less
(VK. 85% 90%
82.09.50 Ander nie-vou- 82.09.50 Other non- (UK.
bare messe: folding knives:
; et hand- | getat ] 15% 10% .10 With no. 15% 10% °
0 xt;els van VK) handles of UKy
kunsplas- artificial
tiekstof plastic
‘ material
.90 Ander . getal- | 15% 10% .90 Other no. | 15% 10%
, (VKD (UK)
82.09.60 Ander- voubare | getal 15% 10% 82.09.60 Other folding § no. 15% 10%
messe (VK) knives UK)
82.09.85 Meslemme getal 15% 10% 82.09.85-Knife blades no. 15% 10%
(V.K.) : (UK)
82.14 Deur tariefpos No, 82.14 82.14/By the substitution for ta-
deur die volgende te ver- riff heading No. 82.14 of
vang: the following:
“82.14 Lepels, vurke, vis- “82.14 Spoons,  forks,
messe, botter- fish-eaters, butter-
messe, skeple- knives, ladles, and
pels, en dergelike similar kitchen or
kombuis- of tafel- tableware:
gerei: .
82.14.01In stelle be- ¥30% of 82.14.01 Put up in sets -30% or
mark 40c ‘per § ' 40c per
. Jitem ;2;1:1
82.14.05 Lepels, met in- 70% 82.14.05 Spoons, includ- 70%
begrip van skep- ing ladles and
lepels en unworked
onafgewerkte spoons, not
lepels, nie met plated with
edelmetaal precious metal
geplateer nie en and of which the
waarvan die bowl has a
blad 'n wydte width of:
het van: i
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.10 Hoogstens
30 mm

.20 Meer as 30

mm maar |

hoogstens
45 mm

30 Meer as 4%
mm

82.14.15 Lepels, met
edelmetaal
geplateer:

.10 Met goud
geplateer

.90 Ander

82.14.25 Vurke, met
inbegrip: van
onafgewerk-
te vurke, nie
met edelme-
taal geplateer
nie en met 'n
maksimum
wydte van die
tandgedeelte
van:

.10 Hoog-
stens 20
mm

.20 Meer as 20
mm maar
hoogstens
30 mm

.30 Meer as 30
mm

82.14.35 Vurke, met
edelmetaal ge-
plateer:

.10 Met ‘goud
geplateer

.90 Ander

82.14.37 Vismesse, met
inbegrip van
onafgewerkte
vismesse:

.10 Nie met
edelmetaal
geplateer ‘nie

.20 Met goud
geplateer

.30 Met  ander
edelmetaal
geplateer

82.14.45 Bottermesse,
met inbegrip
van onafge-
werkte botter-
messe:

getal

getal

getal

getal

getal

getal

getal

getai

getal

getal

getal

getal

getal

30% of
17¢ elk
min

70% -

30% of
22¢ etk
min
70%

30% of
30c elk
min
70%

30%

20%°

30% of
17¢ etk
min
70%

30% of
22¢ etk
min
70%

30% of
30c elk
min
70%

30%

20%

30% of
22¢ elk
min
70%

30%

30%

Official Gazette 1 April 1978

.10 Not exceed-
ing 30 mm

.20 Exceeding
30 mm but

not exceed- |

ing 45 mm

.30 Exceeding
45 mm

82.14.15 Spoons, plated
* with precious
metal:

.10 Plated with
. gold

.90 Other

82.14.25 Forks, includ-
ing unworked
forks, not plated
with precious
metal and of a
maximum width
of the prong
section of:

.10 Not exceed-
ing 20 mm

.20 Exceeding
20 mm but
not exceed-
ing 30 mm

.30 Exceeding
30 mm

82.14.35 Forks, plated
with precious
metal:

.10 Plated with
gold

.90 Other

82.14.37 Fish-knives,
including un-
worked ' fish-
Kknives:

.10 Not plated

with pre-

..cious metal

.20 Plated with
gold

.30 Plated with
other pre-
cious metal

82.14.45 Butter-knives,
including un-
worked butter-
knives:

no.

no.

no.

no.

no.

no.

no.

Rno.

no.

no.

no.

no.

no.

30% or
17¢
each

4 less

70%
30% ‘or
22¢
each
less
70%

30%. or
30c
each

less
70%

30%

20%

30% or
17c
each
less
70%
30% or
22¢
each
Jess
70%

30% or

each
less
70%

30% -

20%

30% or

{22

each
less

70%
30%

30%
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.10 Not. plated | no. | 30% or
.10 Nie met | getal }30% of with ‘17°h
edelmetaal 17c ek - precious o
geplateer nie o -metal 70%
.20 Met : goud § getal § 30% 20 Plated with no. | 30%
geplateer gold

.30 Met /ander getal 30% 30 Plated with no. - 30%
edelmetaal : other
geplateer precious

. metal
82.14.55 Ander

kombuisware, 82.14.55 Other

met inbegrip kitchenware,

van onafge- including un-

werkte worked. kif-

kombuisware: chenware:

.10 Nie met ] getal 20% .10 Not plated § no. 20%
edelmetaal thith pre-§ ¢ :
geplateer nie cious metal

.20 Met goud § getal | 30% .20 Plated with } no 30%
geplateer - gold

.30Met  ander getal | 30% .30 Plated with no. 0%
edelmetaal other. pre- ‘
geplateer cious metal

82.14.65 Ander tafelwa- 82.14.65 Other tablewa-

re, met inbegrip re, including un-

van worked tab-

onafgewerkte leware:

tafelware:

.05 Tafeltange gotal | 20% .05 Table tongs | no. -] 20%

cen vleis- |- ' and ‘meat

. klemme, nie grips, not
met edel- plated with
metaal precious me-
geplateer nie . tal

.10 Ander, nie | getal }30% of .10 Other,, not § no. {30% or
met edelme- | frgﬁ elk plated -with 3()ch

- 1 €ac
:aal gepla 70% precious s
- teer nie metal 70%

20Met goud | getal | 30% 20Plated with | no. | 30%
geplateer ’ gold i

30Met  ander | getal | 30%” .30 Plated with | no. 30%"
edelmetaal ‘ other pre-

- geplateer cious metal
OPMERKING: NOTE:

Tariefposte Nos. 82.09 en 82.14 word herskryf en die
‘skale van reg op sekere goedere indeelbaar by vermelde

tariefposte word gewysig.

Tariff headings Nos. 82.09 and 82.14 are restated and
the rates of duty on certain goods classifiable in the
above-mentioned tariff headings are amended.
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No. R. 419 (Republiek)] [10 Maart 1978
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.-
WYSIGING VAN BYLAE NO. 1 (NO. 1/1/539).

Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Deel 1 van Bylae No. 1 by genoemde Wet
hierby gewysig in die mate in die Bylae hiervan
aangetoon. : :

0. P. F. HORWOOD,
Minister van Finansies.

‘No. R. 419 (Republic)]

{10 March 1978

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964.-
AMENDMENT OF SCHEDULE NO. 1 (NO.
~ 1/1/539).

Under section 48 of the Customs and Excise Act,
1964, Part 1 of Schedule No. 1 to the said Act is hereby
amended to the extent set out in the Schedule hereto.

0. P. F. HORWO0OOD,
Minister of Finance.

BYLAE SCHEDULE
I 1 11 v \'; I ' 11 v v
Statis- Skaal van Reg ) Statis- Rate of Duty
Tariefpos tiese Tariff Heading tical
. Een- unit
heid | Alge- l Voor- Gene- Prefer-
° meen M.B.N. keur ral M.F.Nj ential
96.01 Deur subpos No. 96.01 By the substitution for
96.01.10 deur die vol- subheading No. 96.01.10
gende te vervang: of the following:
“96.01.05 Klereborsels; getal 15% “96.01.05 Clothes no. 15%
borsels vir brushes, brush-
skoeisel es for foot-
wear
96.01.13 Toiletborsels: 96.01.13 Toilet brushes:
.10 Tande- en [ sctar }25% of .10 Tooth no. 25% or
tandeplaat- Sc elk brushes and 5¢ each
borsels; dental-plate
naelskoon- brushes; nail
maakbor- brushes
sels
.20 Hairbrush- no.  §25% or
.20 Haar-, getal §25% of es, beard 10
baard-, 10c elk brushes, hair exch
haarkleur- dyeing. .
en badbor- brushes and
sels bath brush-
es
.90 Ander getal 15%”
.90 Other no. 115%”
OPMERKING: NOTE:

Die skaal van reg op sekere toiletborsels word verhoog.

No. R. 420 (Republiek)] {10 Maart 1978

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.-
WYSIGING VAN BYLAE NO. 3 (NO. 3/544).

Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Bylae No. 3 by genoemde Wet hierby
gewysig in die mate in die Bylae hiervan aangetoon.

O. P. F. HORWOOD,
Minister van Finansies.

The rate of duty on certain toilet brushes is increased.

No. R. 420 (Republic)] {10 March 1978

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964.-
AMENDMENT OF SCHEDULE NO. 3 (NO. 3/544).

Under section 75 of the Customs and Excise Act,
1964, Schedule No. 3 to the said Act is hereby amended
to the extent set out in the Schedule hereto.

0. P. F. HORWOOD,
Minister of Finance.
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BYLAE SCHEDULE
1 il 11 1 i m
Item Tariefpos en Beskrywing Mate van Item Tariff Heading and Description Extent of
Korting : Rebate
306.04 Deur paragraaf (2) van tariefpos 306.04 By the sqbstitutic_m for paragraph
1 No. 29.14 deur die volgende te ver- (2) of tariff heading No. 29.14 of

vang: the following:

“(2) 2-Etietheksoésuur, = isonone- § Volle reg” ‘(2) 2-Ethylhexoic acid, Full duty”
noésuur, isooktanoésuur en isononanoic acid, isooctanoic
isodekanoésuur, vir die acid and isodecanoic acid, for
vervaardiging van verfdroog- the manufacture of paint driers
middels

OPMERKING: NOTE:

Voorsiening word gemaak vir ’n volle korting op reg op
isooktanoésuur en isodekanoésuur vir die vervaardiging
van verfdroogmiddels.

PR

No. R. 421 (Republiek)] [10 Maart 1978

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.-
WYSIGING VAN BYLAE NO. 3 (NO. 3/543).

Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Bylae No. 3 by genoemde Wet hierby
gewysig in die mate in die Bylae hiervan aangetoon.

0. P. F. HORWQOD,
Minister van Finansies.

Provision is made for a rebate of the full duty on iso-
octanoic acid and isodecanoic acid for the manufacture
of paint driers.

No. R. 421 (Republic)] {10 March 1978

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1564.-
AMENDMENT OF SCHEDULE NO. 3 (NO. 3/543).

Under section 75 of the Customs and Excise Act,
1964, Schedule No. 3:to the said Act is hereby amended
to the exient set out in the Schedule hereto.

0. P. F. HORWQOOD,
Minister of Finance.

BYLAE SCHEDULE ©
I n i1 I - it 1
Item Tariefpos en Beskrywing Mate van Item Tariff Heading and Description “Extent of
Korting. . Rebate:

316.01 | Deur paragraaf (1) van tariefpos 316.01 By the substitution for paragraph

No. 84.62 deur die volgende te ver- (1) of tariff heading No. 84.62 of

vang: the following?

“(1) Kooie, seéls of syskerms, van 1 Volle reg”

staal of kunsplastxekstof en
onbewerkte ringe (uitge-

" sonderd: verharde’ ringe) ‘van:
yster of staal, vir die vervaar-
diging van laers

“(]) Cages, seals or side shields, of § Full duty”
steel or artificial: plastnc (RN S
naterial, and unworked rings
gxcluding .hardened rings) of
iron or.steel, for the
“manufacture of bearings

OPMERKING:

Die uitwerking van hierdie wysiging is dat die voor-
siening vir ’n korting op reg op verharde yster- of
staalringe, vir die vervaardiging van laers, ingetrek
word,

NOTE: '

The effect of this amendment is that the provision for a
rebate of duty on hardened iron or steel rings, for the
manufacture of bearings, is withdrawn.
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No. R. 422 (Republick)] [10 Maart 1978

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.-
WYSIGING VAN BYLAE NO. 4 (NO. 4/215).

Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Bylae No. 4 by genoemde Wet hierby
gewysig in die mate in die Bylae hiervan aangetoon.

0. P, F. HORWOOD,
Minister van Finansies.

BYLAE

No. R. 422 (Republic)] (10 March 1978

. CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964.-
AMENDMENT OF SCHEDULE NO. 4 (NO. 4/215),

Under section 75 ‘ejf the Customs and Excise Act,
1964, Schedule No. 4to the said Act is hereby amended
to the extent set out in the Schedule hereto.

O. P. F. HORWOOD,
Minister of Finance.

SCHEDULE
I o I ' I I : I i
ftem Tariefpos en Beskrywing Mate van Item Tariff Heading and Description Extent of
Korting Rebate
410.03 Deur paragraaf (3) van tariefpos 410.03 By the substitution for paragraph

No. 30.03 deur die volgende te ver- (3) of tariff heading No. 30.03 of

vang: the following:

“(3) Veegeneesmiddels wat 00-di- | Volle reg” “(3) Stock remedies containing 00- | Full duty”
(2-chloroétiel)-0-(3-chloro-4- di-(2-chloroethyl)-0-(3-chlo-
metielkumarien-7-iel)-fosfaat, ro-4-methylcoumarin- 7-y 1)
fenotiasien, furasolidoon, pi- phosphate, phenothiazine,
perasien, - tiabensool, tetra- furazolidone, piperazine,
misool,” 2,2-dichloroviniel- thiabenzole, tetramisole, 2,2-
dimetielfosfaat, = metichloor- dichlorovinyl dimethyl
pindol (3,5-dichloor-2,6-dime- . phosphate, metichloropindol
tiel-4-piridinol), ' metiridien, (3,5-dichloro-2,6-dimethyl-4-
nikarbasien, oskiklosanied pyridinol), methyridine,

(3,3, 5,5, 6-pentachloor- | “nicarbazin, - oxyclozanide
2,2’-dihidroksibensanilied), (3,3, 5,5, 6-pentachloro-2,2’-
amprolium, 2,6-dihidroksi- dihydroxybenzanilide),
bensoésuur-4-broomanilied, amprolium, 2,6-dihydroxy-
halofuginoon of nitroksiniel _ benzoic  acid-4-bromanilide,
as aktiewe bestanddeel bevat " halofuginone or nitroxynil as
active ingredient
OPMERKING: NOTE:

Voorsiening word gemaak vir 'n volle korting op reg op
veegeneesmiddels wat nitroksiniel as aktiewe bestand-
deel bevat.

No. R. 423 (Republiek)] [10 Maart 1978

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.-
WYSIGING VAN BYLAE NO. 4 (NO. 4/216).

Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Bylae No. 4 by genoemde Wet hierby
gewysig in die mate in die Bylae hiervan aangetoon.

O. P. F. HORWOOD,
. Minister van Finansies.

Provision is made for a rebate of the full duty on stock
remedies containing nitroxynil as active ingredient.

No. R. 423 (Republic)] [10 March 1978

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964.-
AMENDMENT OF SCHEDULE NO. 4 (NO. 4/216).

Under section 75 of ‘the Customs and Excise Act,
1964, Schedule No. 4 to the said Act is hereby amended
to the extent set out in the Schedu}e hereto.

0. P. F. HORWQOD,
jMinister of Finance, ..
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BYLAE SCHEDULE
I ‘ It m I I ‘ 111
Item Tariefpos en Beskrywing Mate van Item Tariff Heading and Description Extent of
Korting ' , : Rebate
460.04 Deur paragraaf (2) van tariefpos 460.04 By the substitution for paragraph

No. 24.01 deur die volgende te ver- (2) of tariff heading No. 24.01 of

vang: the following:

“(2) Onbewerkte Burley-tabak, in { Volle reg “(2) Unmanufactured Burley | Full duty
die hoeveelhede en op die tye tobacco, in such quantities
wat die Sekretaris van and at such times as the
Landbou-ekonomie en - Secretary for Agricultural
bemarking by bepaalde Economics and Marketing
permit toclaat may allow by specific permit

(3) Onbewerkte Oriéntale tabak, | Volle reg” (3) Unmanufactured Oriental | Full duty”
in die hoeveelhede en op die tobacco, in such quantities
tye wat die Sekretaris van and at such times as the
Landbou-ekonomie en Secretary for Agricultural
-bemarking by ' bepaalde Economics and Marketing
permit toelaat may allow by specific permit
OPMERKING: NOTE: Provision is made for a rebate of the full duty

Yoorsiening word gemaak vir n volle korting op reg op
onbewerkte Oriéntale tabak in die hoeveelhede en op die
tye wat die Sekretaris van Landbou-ekonomie en -
bemarking by bepaalde permit toelaat. Die vervaldatum
ten opsigte van die huidige voorsiening vir ’n korting op
reg op onbewerkte Burley-tabak word geskrap.

A A—————

No. R. 510 (Republiek)] [17 Maart 1978
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.-
WYSIGING VAN BYLAE NO. 1 (NO. 1/1/542).

Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Deel 1 van Bylae No. 1 by genoemde Wet
hierby gewysig in die mate in die Bylae hiervan
aangetoon.

O. P. F. HORWOOD,
Minister van Finansies.

on unmanufactured Oriental tobacco in such
quantities and at such times as the Secretary
for Agricultural Economics and Marketing
may allow by specific permit. The expiry date
in respect of the existing provision for a rebate
of duty on unmanufactured Burley tobacco is
deleted.

No. R 510 (Republic)] [17 March 1978

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964.-
AMENDMENT OF SCHEDULE NO. 1 (NO.
1/1/542).

Under section 48 of the Customs and Excise Act,
1964, Part 1 of Schedule No. 1 to the said Act is hereby
amended to the extent set out in the Schedule hereto.

O. P. F. HORWOOD,
Minister of Finance.

BYLAE SCHEDULE
I I 1 v \' 1 U I v A
) | Statis- Skaal van Reg Statis- Rate of Duty
Tariefpos tiese Tariff Heading tical
. Een- , unit
heid | Alge- 'M.B N} Voor- Gene~l Prefer-
meen 1 keur ral M.F.N, ential
84.10 Deur subpos No. 84.10By ‘the substitution for
84.10.30.20 deur die vol- subheading No.
gende te vervang: 84.10.30.20 of the fol-
lowing: ‘
.20 Waterpompe getal  }20% of .20 Water pumps ro. §20% or
225¢ 225¢
ek | cach”
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Deur subpos No.
84.10.35.20 deur die vol-
gende te vervang:

“.20 Onderdele as repa-
rasiestelle vir water-
pompe bemark

87.02 Deur in subpos No.
87.02.15.10 -die- uitdruk-
king:

“Waterpompe (84.10),
‘nie aan enjins bevestig nie

deur die volgende te ver-
vang:

“Waterpompe  (84.10),
nie aan enjins bevestig nie

Deur in subpos No.

87.02.22.10 na die uit- |

drukking: -

“Suierpenne, - suierringe

en silindervoerings of -
hulse (84.06), nie in en-
jins geinkorporeer nie

die volgende in te voeg:’

“Waterpompe. (84.10);
nie aan enjins bevestig nie

Deur in subpos No.

87.02.24.10 na-‘die- uit-
drukking: G

“Suierpenne, _suierringe

en silindervoerings of -

“hulse (84.06), nie in en-
jins geinkorporeer nie

die volgende.in te voeg:

“Waterpompe (84.10),
nie aan enjins bevestig nie

Deur in. subpos No.
87.02.60.10 die -uitdruk-
king:

“Waterpompe (84.10) nie
aan enjins bevestig nie

deur die volgende te ver-
vang:

“Waterpompe (84.10),
nie aan enjins bevestig
nie. '
87.04 Deur in subpos No.
- 87.04.25.10 die uit-
drukking:

“Waterpompe
“(84.10), nie aan
enjins bevestig nie

deur die volgeride
te vervang:

getal

getal

getal

getal

gegal

*getal

getal

getal

1 20%>

20% of
100¢
per

stel”

150c¢
elk”

20% of
225¢
elk”

20%"

20%of
225¢
elk”

20% of
225¢]
elk”

150¢
elk”

20% of
225¢
elk”

150¢
elk?

By the substitution
for subheading No.

84.10.35.20 of the.

following:

© «20 Parts put up as
repair kits for
water pumps

87.02 By the. substitution in

subheading No.

87.02.15.10 for the ex-
pression:

“Water pumps (84.10), .

not fitted to engines

of the following:

“Water pumps : (84.10),
not fitted to engines

By the insertion in sub-
heading No. 87.02.22.10
after the expression:

¥
“Gudgeon pins, piston
rings and cylinder liners
or sleeves (84.06), not
incorporated in engines .
of the following:

“Water pumps (84.,10);

not fitted to engines

By the insertion in
subheading No.
87.02.24.10 after the ex-
pression:

““Gudgeon  pins, piston

rings and cylinder: liners
2cor - sleeves. (84.06), not

incorporated in engines

- of the following:

“Water pumps. (84.10),
not fitted to engines

By the substitution in
subheading  No.
87.02.60.10 for ‘the ex-
pression: ~ .

“Water pumps (84.10),
not fitted to engines.

of the following:

“Water pumps (84.10),
not fitted to engines

87.04 By the substitution in
subheading No.
87.04.25.10. for the ex-
pression: ’

“Water - pumps (84.10),"

_not fitted to engines

‘of the _f,’dllow{ng:

no.

no.

R LN

no.

no.’

no.

no.

no."

20% or
100¢
per kit"

150¢
each”

20% or
225¢
each”

20%"

20% or
225¢
each™

209"

20% or
225¢
each™

150¢c
each”

20% or
225¢
each”

150¢
each”




No. 3730

398 Offisiéle Koerant 1 April 1978

“Water pumps (84.10),-] no. | 20% or

“Waterpompe getal  120% of not fitted to engines 225;"
(84.10), nie aan 3&5“ eac
enjins bevestig nie

OPMERKINGS: NOTES:

1. Die skaal van reg op waterpompe vir motorvoertuie
(uitgesonderd motorfietse), met inbegrip van dié wat
as oorspronklike toerusting ingevoer word met
ongemonteerde motorvoertuie en onderstelle in
subposte Nos. 87.02.15, 87.02.22, 87.02.24,
87.02.60 en 87.04.25 vermeld, word van 150c etk na
20% of 225¢c elk verhoog.

2. Die skaal van reg op onderdele as repasiestelle vir
motorvoertuigwaterpompe - bemark, word van 75¢
per stel na 20% of 100c per stel verhoog.

1. The rate of duty on water pumps for motor vehicles
(excluding motor cycles), including those imported as
original equipment with unassembled motor vehicles
and chassis falling within subheadings Nos. 87.02.15,
87.02.22, 87.02.24, 87.02.60 and 87.04.25, is
increased from 150c each to 20% or 225c¢ each.

2. The rate of duty on parts put up as repair kits for
motor vehicle water pumps, is increased from 75c¢
per kit to 20% or 100c per kit.

Algemene Kennisgewings.

General Notices

(No. 6 van 1978)

MUNISIPALITEIT VAN SWAKOPMUND
PERMANENTE SLUITING VAN N GEDEELTE
VAN N PUBLIEKE OOP RUIMTE IN

TAMARISKIA

Kennisgewing geskied hiermee ingevolge Artikel
183(1)(b)iii) van die Munisipale Ordonnansie 13 van
1963, soos gewysig, dat die Stadsraad van
Swakopmund voornemens is om die ondergemelde oop
ruimte soos rooi omlyn op plan No. 11 T 774, wat
gedurende kantoorure in die kantoor van die Stadsklerk
ter insae €, permanent te sluit:

Gedeelte van erf 501 in die Tamariskia-Uitbreiding ca
15,99 x 50 m gemerk A, B, C, D en geleé aan die
noordgrens van erf 310.

Besware teen die voorgenome sluiting moet ingevolge
artikel 183(3) van bogemelde ordonnansie binne 30 dae
na verskyning van hierdie kennisgewing aan die
Uitvoerende Komitee bestel word. Kennisgewing No.
15-1978/03/01.

(No. 7 van 1978)

AANSOEK OM GEBJED TOT °N PRIVATE WILD-
TUIN TE.LAAT VERKLAAR

Kennisgewing. geskied hierby dat mnr. J. C. Muller
van voorneme is om ooreenkomstig die bepalings van
die Ordonnapsie op Natuurbewaring, 1975 (Or-
donnansie 4 van 1975) die volgende gebied tot ’n private
wildtuin te laat verklaar:—

(No. 6 of 1978)

MUNICIPALITY OF SWAKOPMUND
PERMANENT CLOSING OF PORTION OF A
PUBLIC OPEN SPACE IN TAMARISKIA

Notice is hereby given in terms of section 183(1)X-
b)(iii) of the Municipal Ordinance 13 of 1963 as
amended, that the Town Council of Swakopmund
intends to permanently close the under-mentioned public
open space bordered red on plan No. 11 T 774 which is
available for inspection during office hours at the office
of the Town Clerk. :

Portion of erf 501 in the Tamariskia Extension, ca
15,99m x 50 m marked A, B, C, D, on the northern
boundary of erf 310. ‘

Objections to the proposed closing are to be served
on the Executive Committee within 30 days from the
date of publication of this notice in terms of section
183(3) of the said ordinance. Notice No. 15-
1978/03/01.

(No. 7 of 1978)

NOTICE TO HAVE AREA DECLARED A
PRIVATE GAME PARK

Notice is hereby given that Mr. J. C. Muller intends
having the following area declared a private game park
in terms of the Nature Conservation Ordinance, 1975
(Ordinance 4 of 1975):—
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Die plase Harrar 52, Abyssinia 53, Volhard 370,
geleé in die distrik Outjo.

Enigeen wat beswaar daarteen wil aanteken, word
versoek om dit skriftelik by my in te dien binne drie
maande na die datum hiervan.

H. P. F. GOUS,
Sekretaris van Suidwes-Afrika.

Windhoek
Datum: 78.03.06.

(No. 8 van 1978)

MUNISIPALITEIT VAN KARASBURG
PERMANENTE SLUITING VAN OOP RUIMTE

Kennis geskied hiermee kragtens artikel 183 (1)(b)(ii)
van die Munisipale Ordonnansie 1963 (Ordonnansie 13
van 1963) soos gewysig, dat die Stadsraad van
Karasburg voorneme is om oop ruimte 228 soos
aangedui op plan K1/1978, wat gedurende kantoorure
in die kantoor van die Stadsklerk ter insae sal I8, perma-
nent te sluit.

Besware teen die voorgenome sluiting moet ingevolge
artikel 183 (3) van genoemde Ordonnansie binne 30 dae
na verskyning van hierdie kennisgewing aan die Uit-
voerende Komitee bestel word.

B. P. SCHRADER
Stadsklerk.

No. 221 van 1978 Republiek)

Ingevolge artikel 34(2) van die Bouverenigingswet,
No. 24 van 1965, word onderstaande saamgestelde
opgawe vir algemene inligting gepubliseer:

SAMEVATTING VAN MAANDELIKSE
OPGAWES DEUR PERMANENTE BOUVERENIG-
INGS VIR DIE MAAND GEEINDIG 31 JANUARIE

The farms Harrar 52, Abyssinia 53, Volhard 370
situated in the district of Outjo.

Any person who wishes to lodge objections to such
step is invited to do so in writing with me within three
months from the date hereof. ,

H. P. F. GOUS,
Secretary for South West Africa.

Windhoek
Date: 78.03.06.

(No. 8 of 1978)

MUNICIPALITY OF KARASBURG.
PERMANENT CLOSING OF OPEN SPACE

Notice is hereby given in terms of section
183(1)(b)(ii) of the Municipal Ordinance 1963 (Or-
dinance 13 of 1963) as amended, that the Municipal
Council of Karasburg intends to close permanently
open space 228 as indicated on plan K1/1978, which
lies open to inspection during office hours at the office

-of the Town Clerk.

Objections to the proposed closing are to be served
on the Executive Committee within 30 days from the
date of publication of this notice in terms of section 183
(3) of the said Ordinance.

B. P. SCHRADER
Town Clerk.

No. 221 of 1978 Republic)

In terms of section 34(2) of the Building Societies
Act, No. 24 of 1965, the following composite return is
published for general information:

SUMMARY OF MONTHLY RETURNS BY
PERMANENT BUILDING SOCIETIES FOR THE
MONTH ENDED 31 JANUARY 1978

1978
Getal Bedrag/Amount Bedrag/Amount
Number, R R
Getal verenigings/Number of societies . ........ovviveiuinieennnn, 13
Aandelekapitaal/Share capital: n
Onbepaalde/Indefinite . ... ....coviviiiiiiiivineniininensan 2 586 231 ’906
Vaster termyn/Fixed period . .......covtimiiiiiii i 1 147 218 1704
Totaal/Total o vvt ittt ittt enanraneesscnannensansnnans 3 733 450 610
Algemene reserwe/General reserve ......ovvvviriri e iiaaenoas 154 258 530
vt U URSS SO S UUUUUORRRE PO 1735 962 929
SPAAT/SAVINGS « o vt v v venee i e e 1 450 244 096
Totaal/Total ............ P S s 3 186 207 025
80 160 316

Opgelope rente/Accrued interest

oooooooooo
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Kollaterale kontantdeposito’s/Collateral cash deposits ......... . 35 110 289
Opgelope rente/Accrued interest ... .vvvvv i enven e 7715.719
Lenings en oortrekkings/Loans and overdrafts .. .................. 5 757 000

Voorskotte teen verband/Mortgage advances

(1) Alle voorskotte/All advances ..................

6 078 451 405

............

(2) Voorskotte/Hervoorskotte toegestaan gedurende die tydperk 1.4.77 tot
31/1/78 vir/Advances/re-advances granted during the period 1.4.77 to

31/1/78 for -

{a) woonhuise waar die lening/dwelling houses where advance —

(i) meer as R18 000 is/exceeds R18 000 ... ..

(i) R18 000 of minder is/is R18 000 or less

(b) woonstelle/flats . ...
(c) besigheidsdoeleindes/business purposes ........
Totaal/Total ..ot i e e
(3) Toegestaan maar nie uitbetaal nie/Granted but not paid out .....

Likwiede bates/Liquid assets:

............ 289 284 902

............ 400 653 744

............ 32 915 203

............ 14 300 791

............ 131 154 640
218 413 245

Kontant en deposito’s anmiddalhk opvraagbaar/Cdsh &I‘id deposits

withdrawable on demand .. ... e e 276 188 720

Lenings aan diskontohuise en wissels/Loans to dmgoum houses and

DS et e e 20 800 000

Onbeswaarde effekte/Unencumbered securities ... ... .oo.nin ot 148 371 126
4049 860

Opgelope rente/Accrued interest ... ... .. .0 ...
Totaal/Total . ...
Statutére minimum bedrag/Statutory mirdmum amount

Voorgeskrewe beleggings/Prescribed investments:

aaaaaaaaaaaaa

»»»»»»»»»»»»

449409 706
375 861 402

¢¢¢¢¢¢¢¢¢¢¢¢

449 409 706

Likwiede bates/Liquid assets .. .. .... . ... e civenen,

Deposito’s (behalwe die wat as likwiede bates geld)/ i{}eg}oms {other thuﬂ

those ranking as Hauid assets) ... ... 0 0 o, o 0d e O 97993 398
Lenings aan diskontohuise (behalwe die wat as likwiede bates geld)/Loans '
to discount houses (other than those ranking as Houid assets) ....... e

Onbeswaarde effekte (behalwe die wat as likwiede bates geld)/ Unen-

cumbered securities (other than those ranking as liquid assets)....... 285 459 924
Opgelope rente/Accrued interest ... ... vt iin et 6 607 073
Totaal/Total ................ : 849 470 101
Statutére minimum bedrag/Statutory minimum amount . ... ... oa . 702 349 441
Advertensies Advertisements
ADVERTEER IN DIE OFFISIELE KOERANT VAN SUID- ADVERTISING IN THE OFFICIAL GAZETTE OF SOUTH
WES-AFRIK A WEST AFRICA

1. Die Offisiéle Koerant verskyn op die lste en 15de dag van
elke maand; as een van hierdie dae op °n Sondag of openbare
feesdag val, verskyn die Oﬁ" siéle Koerant op die eersvolgende
werkdag,

2 Advertensies wat in die Qffisiéle Koerant geplaas moet word,
moet in die taal waarin hulle sal verskyn aan die OFFISIELE
KOERANTKANTOOR, P.S. 13186, Windhoek, geadresseer
word, of by Kamer 109, Administrasie-gebou, Windhoek,
afgelewer word, nie later nie as 4,30 nm. op die NEGENDE dag
voor die verskyning van die Offisiéle Koerant, waarin die adverten-
sie geplaas moet word.

3. Advertensies word na die amptelike gedeeite in die Offisiéle
Koerant geplaas, of op 'n ekstra blad van die Qffisiéle Koerant, al
na die Sekretaris goedvind.

4. Advertensies word vir die openbare voordeel in die Offisiéle
Koerant gepubliseer. Vertalings moet deur die Adverteerder of sy
agent gelewer word indien verlang.

1. The Official Gazette is published on the 1st and 15th day of
each month; if either of those days falls on-a Sunday or Public
Holiday, the Official Gazette is published on the next succeeding
working day.

2. Advertisements for insertion in the Official Gazette should be
addressed to the OFFICIAL GAZETTE OFFICE, P.B. 13186,
Windhoek, or be delivered to Room 109, Administration Building,
Windhoek, in the languages in which they are to be published; not
later than 4,30 p.m. on the NINTH day before the date of publica-
tion of the Official Gazette in which they are to be inserted.

3. Advertisements are inserted in the Official Gazette after the
official matter or in a supplement of the Official Gazette at the dis-
cretion of the Secretary.

4. Advertisements are published in the Qfficial Gazette fbr the
benefit of the public. Translations if desired, must be furnished by
the advertiser or his agent.
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5. Slegs regsadvertensies word vir publikasie ‘in die Offisiéle
Koerant aangeneem en hulle is onderhewig aan die goedkeuring
van die Sekretaris van Suidwes-Afrika, wat die aanneming of
verdere publikasie van ’n advertensie mag weier.

Die Administrasie van 8.W.A. behou hom die reg voor om die
kopie te redigeer, te hersien en oortollige besonderhede weg te laat.

7. Advertensies moet sover moontlik getik wees. Die manuskrip
van adveriensies moet slegs op een kant van die papier geskryf
word en alle eiename moet duidelik wees. In geval 'n naam weens
onduidelike handskrif foutief gedruk word, kan die advertensie
slegs dan herdruk word as die koste van 'n nuwe plasing betaal
word.

8. Geen aanspreeklikheid word aanvaar vir enige vertraging in
die publisering van *n kennisgewing of vir die publisering daarvan
op 'n ander datum as di€ deur die insender bepaal. Insgelyks word
geen aansprecklikheid aanvaar ten opsigte van enige redigering,
hersiening, weglatings, tipografiese foute en foute wat weens
dowwe of onduidelike kopie mag ontstaan nie.

9. Die insender word aansprecklik gehou vir enige skade-
vergoeding en koste wat voortvloei uit enige aksie wat weens die
publisering, hetsy met of sonder enige weglating, foute, on-
duidelikhede of in watter vorm ook al, van 'n kennisgewing teen die
Administrasie van S.W.A. ingestel word.

10. Die jaarlikse intekengeld op die Offisiéle Koerant is R5,00
posvry in hierdie Gebied en die Republiek van Suid-Afrika,
verkrygbaar by die here Die Suidwes-Drukkery Beperk, Posbus
2196, Windhoek. Oorsese intekenaars moet posgeld vooruit betaal.
Enkel eksemplare van die Qffisiéle Koerant is verkrygbaar van die
here Die Suidwes-Drukkery Beperk, Posous 2196, Windhoek, teen
10 ¢ per cksemplaar. Eksemplare word vir slegs twee jaar in
voorraad gehou.

11. Die koste vir die plasing van kennisgewings is soos volg en
is betaalbaar by wyse van tjeks, wissels, pos- of geldorders:

Tipe Tarief

1. Oordrag van besigheid........ccccoveiriiinnirrreienricniniecnnn,
2. Regsveilings — Hooggeregshof

12. Die koste vir die plasing van advertensies, behalwe die ken-
nisgewings wat in paragraaf 11 genoem word, is teen die tarief van
35 ¢ per cm dubbelkolom. (Gedeeltes van *n cm moet as volle cm
bereken word).

13. Geen advertensie word geplaas nie tensy die koste vooruit
betaal is. Tjeks, wissels, pos- en geldorders moet aan die Sekretaris
van Suidwes-Afrika betaalbaar gemaak word.

KENNISGEWING

Neem kennis dat 14 dae na publikasie van hierdie
kennisgewing aansoek gedoen sal word by die
Handelslisensiehof vir die Distrik van Walvisbaai, gehou
te Walvisbaai vir die oordrag van die Handelslisensies
naamlik: Algemene Handelaar, Patente Medisyne, Vars
Produkte, Tabak by kleinmaat en Minerale Water,
gehou deur die vennootskap JOAO MANUEL
FERNANDES DE FARIA en JOSE PATRICIO
QUINTAL SARDINHA ten opsigte van die besigheid
bekend as CENTRAL MARKET GARDEN erf 1066,

5. Only law advertisements-are accepted for publication in the
Official Gazette, and are subject to the approval of the Secretary
for South West Africa, who may refuse to accept or may decline
further publication of any advertisement.

6. The Administration of S.W.A. reserves the right to edii and
revise copy and to delete therefrom any superfluous detail,

7. Advertisements should as far as possible be typewritten.
Manuscript of advertisements should be written on one side of the
paper only, and all proper names plainly inscribed; in the event of
any name being incorrectly printed as a result of indistinet writing,
the advertisement can only be republished on payment of the cost
of another insertion.

8. Mo liability is assumed for any delay in publishing a notice or
for publishing it on any date other than that stipulated by the
advertiser. Similarly no lability is assumed in respect of any
editing, revision, omission, typographical errors or errors resulting
from faint or indistinet copy.

9. The advertiser will be held liable for all compensation and
costs arising from any action which may be instituted against the
Administration of S.W.A. as a result of the publication of a notice
with or without any omission, errors, lack of clarity or in any form
whatsoever.

10. The subscription for the Official Gazette is R5,00 per an-
num, post free in this Territory and the Republic of South Africa,
obtainable from Messrs. The Suidwes-Drukkery Limited, P.O. Box
2196, Windhoek. Postage must be prepaid by overseas subscri-
bers. Single copies of the Official Gazette may be obtained from
Messrs. The Suidwes-Drukkery Limited, P.O. Box 2196,
Windhoek, at the price of 10 ¢ per copy. Copies are kept in stock
for only two years.

11. The charge for the insertion of notices is as follows and is
payable in the form of cheques, bills, postal or money orders:

Type Charge
1. Transfer of DUSINESS cvvvirevreiieiniiiirinereieicinetresiesnises R3,25
2. Sale in execution — Supreme Court ........oocoveneeeeinnns R35,20

12. The charge for the insertion of advertisements other than the
notices mentioned in paragraph 11 is at the rate of 35 ¢ per cm
double column. (Fractions of a cm to be reckoned as . a cm).

13. No advertisements are inserted unless the charge is prepaid.
Cheques, drafts, postal orders or money orders must be made
payable to the Secretary for South West Africa.

Walvisbaai, h/v 13de Weg en 10de Straat, Walvisbaai
aan ANTONIO ROSA NOBREGA DOS SANTOS
wie op dieselfde perseel onder die naam BAY SUPER-
MARKET vir sy eie rekening besigheid sal doen.

Dateer te Walvisbaai op hede die 22ste dag van
Februarie 1978.

SCHAAF & LIEBENBERG
Prokureurs vir die Partye,
Posbus 418,
WALVISBAAIL
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OORDRAG VAN VERSEKERINGSBESIGHEID -

Kennis word hiermee ingevolge artikel 25(6) van die
Versekeringswet Nr. 27 van 1943, gegee dat dit die
voorneme van NED-EQUITY VERSE-
KERINGSMAATSKAPPY BEPERK is om sy
verpligtings ten opsigte van sy korttermynversekerings-
besigheid (uitsluitende alle lewens- en ander langter-
mynbesigheid en uitsluitende enige nie-kanselleerbare
siekte- en ongeluksversekeringsbesigheid wat as
lewensbesigheid geklassifiseer is kragtens Artikel 67
van die Versekeringswet nr. 27 van 1943 (soos
gewysig)), wat dit in die Republiek van Suid-Afrika en
die Mandaatgebied van Suidwes-Afrika dryf oor te dra
aan A.A.-ONDERLINGE ASSURANSIE-
ASSOSIASIE BEPERK.

Die gevolg van die voorgestelde cordrag sal wees dat
laasgencemde maatskappy verantwoordelik sal word vir
die nakoming van al die bestaande verpligtings van
NED-EQUITY  VERSEKERINGSMAATSKAPPY
BEPERK, vir sover dit sy korttermynversekeringsbe-
sigheid (uitsluitende alle lewens- en ander langtermynbe-
sigheid en uitsluitende enige nie-kanselleerbare siekte- en
ongeluksversekeringsbesigheid wat as lewensbesigheid
geklassifiseer is kragtens Artikel 67 van die Verseker-
ingswet Nr. 27 van 1943 {soos gewysig)) in Suid-Afrika
en Suidwes-Afrika betref.

Besonderhede omtrent die voorgestelde oordrag is
vervat in ‘n ooreenkoms gedateer 28 Julie 1977, ’n
afskrif waarvan tesame met afskrifte van state wat die
nitwerking van die voorgestelde oordrag op die finan-
si€le posisie van die betrokke partye tot die ooreenkoms
aantoon ter insac van enige persoon beskikbaar gestel
sal word gedurende gewone kantoorure vir 'n tydperk
van 21 dae vanaf 26 April 1978 tot 17 Mei 1978, by die
hoofkantoor van NED-EQUITY VERSEKERINGS-
MAATSKAPPY BEPERK, Sesde Verdieping Ned-
Equity Insurance Centre, h/v Smit-, Eloff- en
Wolmaransstrate, Braamfontein, Johannesburg, en by
die hoofkantoor van A.A.-ONDERLINGE
ASSURANSIE-ASSOSIASIE BEPERK, Automutual-
huis. Wanderersstraat 20, Johannesburg.

Die voorneme is om by die Provinsiale Afdeling van
die Witwatersrandse Hooggeregshof van Suid-Afrika,
op die 6de dag van Junie 1978 om 10h00 of so gou
daarna as wat die saak aangehoor kan word aansoek te
doen om bekragtiging van die voorgestelde oordrag.

Die Registrateur van Versekeringswese en enige
poliseienaar, aandeelhouer of skuldeiser wat deur die
voorgestelde oordrag geraak word of waarskynlik ge-
raak sal word, het die reg om by enige aansoek by die
Hof aangaande die oordrag te verskyn en aangehoor te
word en kan ’n aansoek tot die Hof rig omtrent enige
aangeleentheid in verband met die oordrag.

Gedateer te JOHANNESBURG op hede die 17de
dag van MAART 1978.

TRANSFER OF INSURANCE BUSINESS

Notice is hereby given in terms of section 25(6) of the
Insurance Act, No. 27 of 1943, that it is the intention of
NED-EQUITY INSURANCE COMPANY LIMITED
to transfer its short term insurance business (excluding
all life and other long term business and excluding any
non-cancellable sickhess and accident insurance
business, which has been classified as life business in
terms of Section 67 of the Insurance Act No. 27 of 1943
(as amended)), carried on in the Republic of South
Africa and the Mandated Territory of South West
Africa to the A.A. MUTUAL INSURANCE
ASSOCIATION LIMITED.

The effect of the proposed transfer will be that the
latter company will become responsible for the due
fulfilment of all existing obligations of NED-EQUITY
INSURANCE COMPANY LIMITED insofar as its
short term insurance business (excluding all life and
other long term business and excluding any non-
cancellable sickness and accident insurance business,
which has been classified as life business in terms of
Section 67 of the Insurance Act No. 27 of 1943 (as
amended)) in South Africa and South West Africa is
concerned,

Details of the proposed transfer are contained in an
agreement dated the 28th July 1977, a copy of which
together with copies of statements showing the effect of
the proposed transfer on the financial position of the
parties to the agreement, will lie open for inspection by
any person during normal business hours for a period of
21 days commencing on the 26th April 1978 to the 17th
May 1978, at the head office of NED-EQUITY
INSURANCE COMPANY LIMITED, Sixth Floor
Ned-Equity Insurance Centre, Cor. Smit, Eloff &
Wolmarans Streets, Johannesburg, and at the head
office of A. A. MUTUAL INSURANCE
ASSOCIATION LIMITED, Automutual House, 20
Wanderers Street, Johannesburg.

It is intended to apply to the Supreme Court,
Witwatersrand Local Division, on the 6th June 1978 at
10h00 or as soon thereafter as the case may be heard
for confirmation of the proposed transfer.

The Registrar of Insurance and any owner of a
policy, shareholder or creditor affected or likely to be
affected by the proposed transfer, are entitled to appear
and to be heard on any application to court regarding
the transfer and may make application to court on any
matter in connection with the transfer.

DATED atJ OHANNESBURG on this the 17th day
of MARCH 1978.



"No. 3730

Official Gazette 1 April 1978 403

‘OORDRAG VAN VERSEKERINGSBESIGHEID
NA A.A.-ONDERLINGE ASSURANSIE-
ASSOSIASIE BEPERK

Kennis word hiermee ingevolge artikel 25(6) van die
Versekeringswet nr. 27 van 1943 (soos gewysig) gegee
dat dit die voorneme is van BASTION
VERSEKERINGSMAATSKAPPY BEPERK om sy
korttermynversekeringsbesigheid ‘wat in die Republiek
van Suid-Afrika en die Mandaatgebied van Suidwes-
Afrika gedryf word, oor te dra aan A.A.-
ONDERLINGE ASSURANSIE-ASSOSIASIE
BEPERK.

Die gevolg van die voorgestelde oordrag sal wees dat
A.A-ONDERLINGE ASSURANSIE-ASSOSIASIE
BEPERK verantwoordelik sal word vir die nakoming
van al die bestaande verpligtings van BASTION
VERSEKERINGSMAATSKAPPY BEPERK vir
sover dit sy korttermynversekeringsbesigheid in die
Republiek van Suid-Afrika en die Mandaatgebied van
Suidwes-Afrika betref,

Besonderhede van die voorgestelde oordrag is vervat
in 'n ooreenkoms gedateer 28 Julie 1977 waarvan 'n
afskrif tesame met afskrifte van state wat die uitwerking
van die voorgestelde ocordrag op die finansi€le posisie
van die partye tot die ooreenkoms aantoon, ter insae
van enige persoon beskikbaar sal wees gedurende
gewone kantoorure vir 'n tydperk van een-en-twintig
(21) dae vanaf 26 April 1978 tot 17 Mei 1978 by die
hoofkantoor van BASTION VERSEKERINGS-
MAATSKAPPY BEPERK, h/v Smit en Eloffstrate,
Bragmfontein, Johannesburg, en by die hoofkantoor van
AACONDERLINGE ASSURANSIE-ASSOSIASIE
BEPERK, Automutual-huis, Wanderersiraat 20, Johan-
nesburg.

Die voorneme is om na afloop van die voormelde
tydperk van 21 dae by die Registrateur van Verseker-

ingswese aansoek te doen om bekragtiging van die

voorgestelde oordrag.

Enige besware teen die voorgestelde oordrag moet by
die Registrateur van. Versekeringswese, Privaatsak
X238, Pretoria, 0001, ingedien word voor 24 Mei 1978.

Gedateer te JOHANNESBURG op hede die 17de
dag van MAART 1978.

KENNISGEWING VAN OORDRAG VAN BE-
SIGHEID

Neem kennis dat 14 dae na publikasie van hierdie
kennisgewing aansoek gedoen sal word by die Handels-
lisensiehof vir die distrik van Swakopmund, gehou te
Swakopmund vir die oordrag van die algemene
Handelaarslisensie = (motoronderdele en toebehore)
gehou deur EITEL FRITZ PAUL OTTO HELMUT
KLUGE wat handel dryf onder die naam SWAKOP

- TRANSFER OF INSURANCE BUSINESS TO A.A.

MUTUAL INSURANCE ASSOCIATION LIMITED

Notice is hereby given in terms of Section 25(6) of
the Insurance Act, No. 27 of 1943 (as amended) that it
is the intention of BASTION INSURANCE
COMPANY LIMITED to transfer its short term
insurance business carried on in the Republic of South
Africa and the Mandated Territory of South West
Africa to A.A. MUTUAL INSURANCE
ASSOCIATION LIMITED.

The effect of the proposed transfer will be that A.A.
MUTUAL INSURANCE ASSOCIATION LIMITED
will become responsible for the due fulfilment of the ex-
isting obligations of BASTION INSURANCE
COMPANY LIMITED insofar as its short term
insurance business in the Republic of South Africa and
the Mandated Territory of South West Africa is con-
cerned.

Details of the proposed transfer are contained in an
agreement dated the 28th July 1977, a copy which,
together with copies of statements showing the effect of
the proposed transfer on the financial position of the
parties to the agreement will lie open for inspection by
any person during normal business hours for a period of
21 days commencing on the 26th April 1978 to the 17th
May, 1978 at the head office of BASTION
INSURANCE COMPANY LIMITED, Cor Smit and
Eloff Streets, Braamfontein, Johannesburg, and at the
head office of A.A. MUTUAL-ASSOCIATION
LIMITED, Automutual House, 20 Wanderers Street,
Johannesburg.

It is intended fo apply to the Registrar of Insurance
after the expiry of the 21 days mentioned above for
confirmation of the proposed transfer.

Any objections to the proposed transfer should be

" Jodged with the Registrar of Insurance, Private Bag

X238, Pretoria, 0001, before the 24th May, 1978.

Dated at JOHANNESBURG on this the 17th day of
MARCH 1978.

CHEAP SPARES op Erf 257, Kaiser Wilhelmstraat,
Swakopmund aan KEITH NEVILL WEARNE wie op
dieselfde perseel onder die naam D. K. DISCOUNT
SPARES vir sy eie rekening besigheid sal doen.

J. J. SWANEPOEL & KIE,
Prokureurs vir Partye
Standard:Bank-Gebou
Posbus 1455
SWAKOPMUND
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IN THE SUPREME COURT OF SOUTH AFRICA
SOUTH WEST AFRICA DIVISION.

WINDHOEK, THURSDAY, 16th MARCH 1978

BEFORE THE HONOURABLE MR JUSTICE
STRYDOM-

Between:

NEDBANK LIMITED Applicant

and

I.M.A.G. SCRAP COMPANY (PTY) LIMITED
Respondent
(a private Company with limited liability duly registered
as such according to the applicable laws, who carriés on
business as SCRAP METAL PROCESSORS at No. 1
Ruhr Street, Northern Industrial Area, Windhoek)

Upon the motion of Mr. Botha, Counsel for the Ap-
plicant, and upon reading the Notice of Motion and
other documents filed of record,

IT IS ORDERED:

1. THAT the abovenamed Respondent Company be
and is hereby placed under provisional liquidation;

2. THAT a Rule nisi do.issue calling upon all persons
concerned to show cause, if any, to this Court on the
21st April 1978, at 10 am. why the said Respondent
Company should not, be placed under final winding-
up order; and

3. THAT service of this rule be effected upon the
Respondent Company at its registered office and by

publication forthwith once in the Government
Gazette and in the “Windhoek Advertiser.”

BY ORDER OF THE COURT

H. PETERS
Registrar

KENNISGEWING VAN OORDRAG VAN
BESIGHEID

Kennis word hiermee gegee dat Veertien (14) dae na
die publikasie hiervan, aansoek gedoen sal word by die
Landdroshof vir die distrik van WINDHOEK vir die
oordrag van die Algemene Handelaars- en Haarkapper-
lisensie tans gehou deur A. SIRCHIA, wie handel
gedryf het onder die naam en styl van UNISEX
SALOMN AMOR te perseel Nr. 1284, Coctzeestraat,
Pionierspark, Windhoek aan ANDREW OSMOND wie
handel sal dryf onder diesclfde naam, op dieselide
perseel, vir sy eie rekening.

PROKUREURS VIR APPLIKANT
MNRE. POWELL & SWARTZ
Unitedgebou

Goeringstraat 16

Posbus 20

WINDHOEK

KENNISGEWING VAN OORDRAG VAN
BESIGHEID.

Geliewe kennis te neem dat na verstryking van ’n
periode van 14 dae vanaf verskyning hiervan —
GERHARDUS JACOBUS COETZEE van voorneme
is om by die Handelslisensichof vir die Distrik
MALTAHOHE aansoek te doen om die Garage,
Algemene Handelaar en Spuit en Mineralewater
lisensies waaronder hy besigheid doen onder die naam
Pinkies Motors oor te dra aan Pieter Willem van Zyl wie
die besighede sal voortsit op dieselfde perseel vir sy eie
voordeel onder die naam AUTO CENTRE.

Gedateer t¢e MARIENTAL op die 9de dag van Maart
1978.

J. K. ROUX,

Prokureur vir die Partye,
Drieboomstraat,

Posbus 300,
MARIENTAL.
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